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Передмова

Реферування розглядається як необхідний складник процесу навчання іноземної мови на немовних факультетах у ВНЗ, оскільки сприяє формуванню вмінь зрілого читання професійно орієнтованих текстів і письма, лексико-граматичних навичок та вмінь складання зв’язного усного або письмового тексту, що відображає зміст прочитаного, ефективно виконує функцію контролю за рівнем сформованості навичок та вмінь зрілого читання і письма, є ефективним засобом засвоєння змістової інформації фахових текстів і формування предметної компетенції студентів.
Необхідність навчання реферування зафіксована Програмою з англійської мови для професійного спілкування (English for Specific Purposes) для рівнів В1 і В2 (незалежний користувач), Програмою ВАК України для аспірантів і здобувачів. Рекомендації Ради Європи також передбачають досягнення випускниками ВНЗ рівня Vantage Professional (В2), в рамках якого необхідно сформувати навички та вміння вилучення інформації, ідей і точок зору із вузькоспеціальних джерел у межах своєї спеціальності. 

Реферування літератури за фахом передбачає володіння запасом лексики і термінів у 1000-1500 одиниць, знання і розуміння структурних особливостей мови, часів, активного і пасивного станів, дієприкметників, вміння правильно визначити структуру основних типів речень. Під час роботи над рефератом студенти широко користуються мовною здогадкою, намагаються зрозуміти значення незнайомого слова за контекстом, залучають для цього відомості та знання з даної теми або проблеми, які вони вже мають.
Метою навчального посібника є ознайомлення студентів з принципами, правилами та прийомами написання реферату, методикою роботи з науково-технічними текстами. Основними принципами, на яких базується навчання реферування фахових іншомовних текстів, є принцип  цілісного сприйняття тексту, функціональності навчання реферування і анотування, професійної орієнтації навчального процесу, системності засвоєння знань, інтегрованості навчання різних видів мовленнєвої діяльності. 

Навчальний посібник з основ реферування має на меті вирішити такі навчальні завдання: 

· дати студентами необхідний обсяг знань з основ лінгвістики тексту, граматики тексту, методики компресії тексту;

· навчити студентів стисло передавати найголовнішу інформацію у науково-технічному тексті у формі реферату;

· прищепити студентам професійний інтерес до роботи з текстом (науково-технічним, економічним тощо).
Завдання визначають структуру навчального посібника, який складається з теоретичного розділу, питань для самоперевірки (в кінці теоретичного розділу), комплексу лексико-граматичних вправ (після теоретичного розділу), автентичних текстів статей для самостійної роботи студентів, додатків, які містять модель реферування і сталі словосполучення-кліше англійською мовою. 
РЕФЕРУВАННЯ. ТЕОРЕТИЧНИЙ ОГЛЯД  
Реферування як вид навчальної діяльності
Читання іноземної літератури за фахом спрямовано на отримання потрібної спеціалісту інформації. Робота з цілим текстом є програмною вимогою для немовних факультетів: ставиться завдання навчити студентів пошукового читання, складання рефератів і анотацій статей. 

Залежно від поставленої перед читачем цілі розрізняють такі види читання: 

·  переглядове: а) пошукове, б) оглядове, в) читання задля загального розуміння; 

·  ознайомлювальне: а) конспективне, б) реферативне; 

·  вивчаюче: а) філологічне, б) критичне; в) поглиблене. 

Метою переглядового читання є отримання загального уявлення про зміст тексту або пошук потрібної інформації. Отримана в результаті такого читання інформація може бути оформлена у вигляді анотації. Ознайомлювальне читання – це більш уважне читання тексту без словника (словник тут може виявитися потрібним тільки для того, щоб дізнатися значення декількох ключових слів). Його мета – повністю зрозуміти зміст тексту, але не перекладати його. Зафіксованим результатом такого читання є реферат. Вивчаюче читання націлене на повноцінне засвоєння прочитаного, на розширення словника і розуміння мовних форм тексту. Результати такого читання можуть бути оформлені у вигляді перекладу тексту зі словником.

Питання про природу реферату залишається неоднозначним, оскільки в русистиці рефератом традиційно вважають обробку саме документальної інформації. В англійстиці та україністиці реферат розуміють широко, як скорочену версію тексту або частини тексту. Якщо узагальнити дефініції реферату, то його можна трактувати як семантично адекватний, обмежений невеликим обсягом максимально повний виклад основного змісту первинного документа. Рефератом називають текст, який побудований на основі смислової компресії першоджерела з метою передачі його головного змісту. Під час реферативного викладення референт є відстороненим і викладає інформацію з позицій автора, отже, матеріал не містить ніяких елементів інтерпретації або оцінки. Реферування має дві основні цілі: інформативну та навчальну. Як інформативний документ реферат покликаний замінити першоджерело і дати читачеві можливість заощадити час під час знайомства з об’єктом опису. На відміну від власне реферування, навчальне реферування мало пов’язане з інформативними завданнями. Навчальне реферування виступає як ефективний спосіб контролю розуміння прочитаного. Володіння технікою реферування – це показник сформованості умінь читання. Таким чином, навчальне реферування служить ще одним способом оцінки знань студентів. Під час реферування заданого тексту студенти можуть доповнити його різними кліше, які також мають функцію сполучників у викладі тексту. Позитивним є висловлення студентами власної думки з приводу статті, що може продемонструвати не лише мовні навички, а й фахові знання. 
Поняття про «реферат»

Реферат (від лат. «refero», що означає «повідомляю») – це короткий виклад у письмовому вигляді або у формі публічної доповіді змісту наукової праці (праць) із теми з розкриттям основного змісту усіх порушених питань, яке супроводжується висновками референта. Він повинен дати читачеві об’єктивне уявлення про характер реферованої роботи, викласти найбільш суттєві моменти її змісту. На відміну від анотації, реферат не тільки дає відповідь на питання про що йдеться в первинному документі, але і що саме говориться, тобто яка основна інформація міститься в реферованому першоджерелі. Реферат дає опис первинного документа, сповіщає про вихід у світ і про наявність відповідних первинних документів, також він є джерелом для отримання довідкових даних і самостійним засобом наукової інформації. Реферат може бути виконаний в письмовому вигляді і у формі усної доповіді. Мета реферату – дати читачеві повне уявлення про порушені у першоджерелі питання і тим самим звільнити користувача від необхідності повного перекладу першоджерела.

Реферування – це інтелектуальний процес, що включає осмислення, аналітико-синтетичне перетворення інформації для створення нового документа – реферату, який має специфічну мовностилістичну форму. Реферат – це семантично адекватний виклад основного змісту первинного документа, що відрізняється економною знаковою оформленістю, постійністю лінгвістичних і структурних характеристик і призначений для виконання різноманітних інформаційно-комунікативних функцій у системі наукової комунікації. Рефератом називається текст, що передає основну інформацію першотвору в згорнутому вигляді, і складений в результаті її смислової  переробки. 

Сутність реферування полягає в максимальному скороченні обсягу джерела інформації при істотному збереженні його основного змісту. Принциповою основою для такої компресії інформації є відсутність однозначної відповідності між змістом думки і формою мовного твору, що висловив цю думку. Реферат повинен давати лише найістотнішу інформацію про нові досягнення науки і техніки. Якщо реферат зацікавить читача і інформація, що міститься в ньому, виявиться недостатньою, то за вказаними в рефераті вихідними даними можна завжди знайти першоджерело і отримати потрібну інформацію в повному обсязі. Таким чином, реферат виконує важливу функцію: він знайомить читача з наявністю джерел потрібної інформації, тобто проводить її систематизацію. 

Реферат, як і анотація, належить до вторинних документальних джерел наукової інформації. Це ті документи, в яких подаються відомості про первинні документи. Обробка інформації полягає в процесі вивчення кожного первинного документа або певної сукупності документів, наприклад, збірки статей, і підготовці інформації, що відображає найбільш істотні елементи цих документів. На основі використання вторинних документів комплектуються інформативні видання, такі як реферативні журнали, довідкова література, наукові переклади та ін. Реферати і анотації складають зміст реферативних журналів. Здійснюючи компресію першоджерел, реферат і анотація роблять це принципово різними способами. Якщо анотація лише перераховує ті питання, які висвітлені в першоджерелі, не розкриваючи самого змісту цих питань, то реферат не тільки перераховує всі ці питання, але і повідомляє зміст кожного з них. Можна сказати, що анотація лише повідомляє, про що написане першоджерело, а реферат інформує про те, що написано по кожному з порушених питань. Звідси випливає, що анотація є лише вказівкою для відбору першоджерел і не може їх замінити, в той час як реферат цілком може замінити першоджерело, адже передає весь істотний зміст матеріалу. Як було сказано вище, для кожного з цих видів характерним є певний ступінь згортання інформації на основі її попереднього аналізу.
Функції реферату
Основними функціями рефератів є: інформативна, пошукова, індикативна, довідкова, сигнальна, адресна, комунікативна, навчальна функції. 

Інформативна функція. Оскільки реферат є коротким  викладом основного змісту первинного документа, його головне завдання полягає в тому, щоб передавати фактографічну інформацію. Тому інформативність є найбільш істотною і характерною рисою реферату. Реферат передає в стислому вигляді текст першоджерела, він дозволяє спеціалісту або отримати релевантну інформацію, або зробити висновок про те, що звертатися до першоджерела немає необхідності. Основним призначенням реферату є оперативне поширення найважливішої науково-технічної інформації в максимально стислому вигляді. Тому тут він виступає у своїй інформативній функції. Реферативний виклад часто дається на початку або в кінці основного тексту, що допомагає читачеві найбільш ефективно і швидко виділити в матеріалі основну інформацію і запам’ятати її.
Пошукова і довідкова функції. Як засіб передачі інформації реферат нерідко замінює читання первинного документа. Завдяки зверненню до рефератів, користувач здійснює по них безпосередній  пошук інформації, причому фактографічної інформації. У цьому полягає пошукова функція реферату, а також функція довідкова, оскільки інформація, яку читач отримує із реферату, багато в чому являє  довідковий інтерес.  

Індикативна функція. Реферат повинен характеризувати оригінальний матеріал не тільки змістовно, але й описово. Шляхом опису зазвичай даються додаткові характеристики первинного  матеріалу: його вид (книга, стаття), наявність у ньому ілюстрацій тощо.  Крім того, в рефераті іноді доводиться обмежуватися лише назвою або перерахуванням окремих питань змісту. Це ще одна властивість реферату, яку прийнято називати індикативною функцією.

Адресна функція. Точним бібліографічним описом первинного документа одночасно досягається і те, що реферат здатний  виконувати адресну функцію, без чого документальний  інформаційний пошук буде марним.

Сигнальна функція. Ця функція реферату проявляється, коли здійснюється оперативне інформування за допомогою авторських рефератів про плани випуску літератури, а також про існування неопублікованих, в тому числі депонованих, робіт. 
Діапазон використання рефератів дуже широкий. Вони використовуються як в індивідуальному, так і в колективному інформаційному забезпеченні проведення науково-дослідних робіт, навчального процесу. Вони також є засобом міжнародного обміну інформацією і виконують науково-комунікативні функції в інтернаціональному масштабі. Як найбільш економний засіб ознайомлення з першоджерелом, реферат повинен відтворити всі істотні моменти останнього і особливо виділити основну думку автора. Крім того, у завдання реферату (тексту іноземною мовою) входить оцінка відомостей, які містяться у  матеріалі і зіставлення з даними інших джерел, якщо такі є. Таке зіставлення проводиться за допомогою виноски. 
У практиці викладання іноземної мови реферат виступає у навчальній функції. Реферування текстів іноземною мовою допомагає формувати в студентів навички з трансформації різноманітних лексичних та граматичних засобів мови. 
Типи рефератів
На основі наявності змістових та формальних характеристик, а також цільової та адресної спрямованості розрізняють такі два основних види рефератів: 
1) інформативний реферат (реферат-конспект); 
2) індикативний реферат (реферат-резюме). 

Найбільш поширеною формою є інформативний реферат. Інформативний реферат містить в узагальненому вигляді всі основні положення оригіналу, відомості про методику дослідження, використане обладнання та сферу застосування результатів. Він пропонує виклад основного змісту реферованої роботи і виступає джерелом інформації про певні наукові факти. Такий реферат є стислим, він не передбачає детальної інформації про структуру першоджерела чи вияв авторської позиції. В індикативному рефераті наводяться не всі положення, а лише ключові аспекти змісту реферованої роботи. Такий реферат характеризує зміст та інформаційне наповнення першоджерела, акцент зроблено на новій та актуальній науковій інформації. Обсяг індикативного реферату більший за обсяг інформативного реферату, оскільки його текст містить характеристику ступеня розробки проблематики першоджерела, новизну, актуальність, теоретичне і практичне значення роботи. Саме індикативний реферат вважається міжнародним стандартом наукового реферату. 
Розглянуті вище реферати – це наукові реферати, які, зокрема,  пропонуються до кожної опублікованої наукової статті міжнародними науковими журналами. Їх не слід плутати з навчальним рефератом, що є способом короткого викладу інформації наукового характеру саме з навчальною метою.  За кількістю охоплених джерел навчальні реферати можуть бути:
· монографічними, тобто складеними на підставі тільки одного джерела;

· зведеними, які викладають зміст декількох джерел, що об’єднані однією темою й оформлені у вигляді цілісного тексту;

· оглядовими, тобто викладати результати огляду багатьох джерел з певної тематики. В оглядових рефератах зміст кожного окремого оригіналу не викладається, а дається загальний результат огляду усіх джерел разом. Оглядовий реферат припускає самостійний відбір референтом статей і джерел, які розкривають його тему. Такий реферат за своїм характером найбільше подібний до довідки, яка являє собою самостійний вид референтської роботи. Довідка відрізняється від реферату тим, що передає інформацію з певного питання шляхом узагальнення даних усіх джерел, включаючи усні бесіди, офіційне листування, конфіденційні відомості тощо;
·  аспектними, які є сконденсованим викладом не всього джерела, а лише інформації про один або кілька смислових аспектів. Вони поділяються на аспектні монографічні (добірка матеріалу з одного джерела) та аспектні зведені (інформація береться з кількох джерел);
· фрагментними, які створюються в тому випадку, коли вихідний текст занадто великий або містить інформацію різного профілю.
За цільовим призначенням та орієнтованістю на адресата, формалізацією структури та визначенням рефрерента (ним може бути автор реферованого першоджерела або автоматизована система) можна виокремити такі типи рефератів:

· спеціалізовані (цільові), в яких виклад орієнтований на фахівців певної області або певного роду діяльності (наприклад, викладачів фізики) і враховує їхні потреби;

· загальні, які створюються з метою відображення всіх основних даних першоджерела і адресовані тій самій аудиторії, що і першоджерело;

· короткі, яким властивий невеликий обсяг;
· розширені, обсяг яких перевищує встановлені стандартом межі, його розмір не лімітований, він може становити 10-15% від обсягу першоджерела або більше;

· текстові, які подано у текстовому вигляді із малюнками, діаграмами тощо;

· анкетні, що створені у формі відповідей на сформульовані раніше питання;

· реферати-таблиці, які є розширеними варіантами анкетного, вони містять кілька аспектів, які цікавлять адресата, в той час як анкетні реферати містять лише один аспект.

Попри все своє розмаїття реферати мають деякі загальні риси. У рефераті не використовуються міркування та історичні екскурси. Матеріал подається у формі опису фактів. Інформація викладається точно, стисло, без викривлень і суб’єктивних оцінок. Стислість досягається багато в чому за рахунок використання термінологічної лексики, а також застосування таблиць, формул, ілюстрацій. Текст реферату не повинен бути скороченим переказом або механічним відтворенням реферованого матеріалу. У ньому має бути виділено все те, що заслуговує на особливу увагу з точки зору новизни і можливості використання в майбутній виробничій чи науково-дослідній роботі. У тексті реферату не повинно бути повторень і загальних фраз. Виключається використання прямої мови і діалогів. Доцільно включити в текст реферату основні висновки автора першоджерела. 
Смислова компресія тексту 
Для глибокого проникнення в зміст тексту необхідним є смислове групування матеріалу, виділення смислових опорних пунктів, які несуть максимум інформації. Опорні пункти і складають основу короткого варіанту першоджерела. Цей процес називається смисловою компресією, згортанням тексту. Навчання смислової компресії тексту в процесі вивчення іноземної мови доречно проводити за допомогою таких прийомів та видів роботи: 

• природного контролю шляхом переказу прочитаного; 

• розвитку навичок іншомовної комунікації в процесі репродукції матеріалу; 

• навчання прийомам кращої орієнтації в тексті і швидкого визначення смислових пунктів (смислових віх), що веде до вдосконалення навичок читання; 

• підготовки майбутніх фахівців до реферативної діяльності за рахунок читання літератури за фахом; 

• розвитку навичок виконання реферативних перекладів. 

В основі процесу реферування лежить компресія змістовного та мовного компонентів першоджерела на основі його глобального розуміння і реорганізації матеріалу дослідження. Змістовний аналіз тексту залежить від знання: 

• самого предмета викладу; 

• композиційних і текстологічних особливостей наукових текстів; 

• формальних вимог, що пред’являються до кожного виду реферативних піджанрів. 

У своїй комплексній структурі реферати збігаються зі структурою статті і включають в себе такі основні компоненти: 1) мета; 2) метод; 3) результат; 4) висновок. Практично компресія тексту реалізується в трьох паралельних операціях: включення, виключення та узагальнення. 

Способи подання інформації в рефераті. 

Під час реферування повідомлення звільняється від усього другорядного, ілюстративного, зберігається лише сама суть змісту. Прийоми складання реферату дозволяють забезпечити дотримання основних методичних засад реферування: адекватності, інформативності, стислості та достовірності.
Існує три основних способи викладу інформації в рефераті: 

1) екстрагування – ця методика досить проста: референт відзначає речення, які потім повністю або з незначним перефразуванням переносяться в реферат-екстракт. За зовнішнім виглядом такі реферати не дуже важко відрізнити від рефератів, складених іншими методами;

2) перефразування – найбільш поширений спосіб реферативного викладу. Тут має місце частковий текстуальний збіг з першоджерелом. Перефразування передбачає опущення значної частини відомостей оригіналу і перебудову його смислової і синтаксичної структури. Перебудова тексту досягається за рахунок таких операцій, як заміщення (одні фрагменти тексту замінюються іншими), комбінування (кілька речень об’єднуються в одне) та узагальнення;

3) інтерпретація – це спосіб реферативного викладу, коли зміст першоджерела може розкриватися або в тій самій послідовності, або на основі узагальненого уявлення про нього. Різновидами інтерпретованих рефератів можуть бути автореферати дисертацій, тези доповідей наукових конференцій і нарад. 

Основні етапи реферування 
Для якісної підготовки реферату необхідно володіти основними прийомами аналізу і синтезу, знати основні вимоги до рефератів, їх структурні та функціональні особливості. 
Процес реферування ділиться на п’ять основних етапів: 

1) визначення способу охоплення першоджерела, який в даному конкретному випадку є найбільш доцільним для реферування (загальне, фрагментне, аспектне і т.д.);

2) оглядове ознайомлювальне читання, коли референт вирішує питання щодо науково-практичної значущості та інформаційної новизні першоджерела. Аналіз першоджерела дозволяє здійснити вибір схеми викладу реферату;

3) конструювання тексту реферату, яке здійснюється із використанням прийомів перефразування, узагальнення, абстрагування тощо. Дуже рідко речення або фрагменти оригіналу використовуються без змін. Запис отриманих в результаті синтезу конструкцій здійснюється в послідовності, що відповідає розробленій схемі або плану;

4) критичний аналіз отриманого тексту з точки зору читача реферату;

5) оформлення та редагування, які є заключними етапами підготовки реферату. 

Все, що в первинному документі не заслуговує на увагу читача реферату, має бути опущено. Так, в реферат не включають: 

· загальні висновки, що не випливають з отриманих результатів; 

· інформацію, яка не зрозуміла без звернення до першоджерела; 

· загальновідомі факти; 

· другорядні деталі, надлишкові міркування;

· історичні довідки; 

· детальні описи експериментів і методик; 

· відомості про раніше опубліковані документи. 

Особливості реферування джерел іноземною мовою
Перед початком роботи над рефератом, укладач повинен передусім правильно вибрати вид майбутнього реферату та найбільш доцільний спосіб представлення першоджерела. Не можна допустити, щоб реферат був підмінений розгорнутою анотацією, як це часто відбувається під час реферування джерел іноземною мовою. Необхідно передати не тільки те, про що написана робота, а й сутність основних ідей оригіналу, методів, результатів, рекомендацій. Тому укладач реферату повинен бути хорошим фахівцем у відповідній галузі знань і вміти виявляти найбільш інформативні елементи тексту. 

Процес роботи над текстом першоджерела складається з кількох етапів: 

1. ознайомлювальне  читання, в результаті якого вирішується питання про доцільність реферування матеріалу іноземною мовою. На цьому етапі укладач переглядає заголовок, вступ, зміст, висновки, резюме. Потім він швидко читає текст і визначає науково-практичну значущість і інформаційну новизну джерела. Ключові слова, які містяться у заголовку, вступі, рубриках змісту, висновках, створюють змістовну установку, яка надалі активізує процес осмислення тексту; 

2. підбір енциклопедичних, галузевих словників, довідкової та спеціальної літератури, які можуть допомогти у подальшій роботі над текстом;
3. аналіз виду першоджерела і вибір аспектної схеми викладу матеріалу в майбутньому реферативному тексті (загальний план викладення, план викладу галузевої методики реферування); 

4. вивчаюче читання тексту. Укладач в даному випадку не робить повного письмового перекладу тексту. Уявне декодування іншомовного тексту відбувається під впливом установки на реферативний аналіз. Необхідність виділення аспектів, позначених у плані викладу, активізує мисленнєву діяльність референта і надає їй пошукового характеру; 

5. розбивка тексту на «аспектні блоки» (розмітка тексту за допомогою позначень, які зручні для референта); 

6. конструювання (синтез) нових висловлювань рідною (реферат-переклад) або іноземною мовою, які в короткій лаконічній формі передають основний зміст кожного з аспектів; 

7. запис фрагментів реферату, отриманих в результаті описаних вище процедур, в послідовності, яка задана планом викладу; 

8. критичне порівняння текстів реферату та першоджерела з позиції читача та внесення у разі потреби змін і доповнень до тексту реферату; 

9. оформлення та редагування реферату, коли укладач повинен дотримуватися найбільш поширеної структури, яка складається з трьох елементів: 

• заголовкової частини (бібліографічний опис першоджерела); 

• власне реферативної частини, що передає основний смисловий зміст першоджерела; 

• довідкового апарату (індекс, рубрикаційний шифр, інформація про таблиці, кресленнях, графіки, ілюстрації, примітки укладача, прізвище укладача). 

Таким чином, під час реферування мова йде, насамперед, про вивчаюче читання першоджерела, якщо це стосується використання текстових частин документа або смислової інтерпретації тексту. Головне – це вибір інформації, що належить до основних елементів змісту документа, і найбільш компактне її подання. Крім того, в процесі реферування відбувається виключення другорядних, малоістотних відомостей, що не відносяться до об’єкта дослідження і його основних характеристик. 

Отже, в процесі читання документа з метою його подальшого реферування можна виділити три основних етапи: 

1. Етап пізнавального орієнтування в документі, тобто орієнтування в текстовій інформації у вигляді «смислових угруповань» і виділення «смислових опорних пунктів». Розуміння тексту на цьому етапі відбувається практично без включення механізму смислового перекодування. В результаті відбуваються репродуктивні трансформації тексту, які відображають розуміння мови і полягають в незначній зміні мовного вираження. 

2. Етап реконструкції логічної структури та узагальнення інформації, що була засвоєна. На цьому етапі відбувається перегрупування відомостей за ступенем їх значущості та узагальнення інформації на рівні всього тексту. В результаті відбуваються трансформації, за допомогою яких здійснюється компресія мовного вираження інформації на рівні речення або його частини. 

3. Етап згортання узагальненої інформації до рівня реферату. Тут відбувається найбільш інтенсивне смислове перекодування, наслідком якого є компресія вихідного документа на семантичному та лексико-граматичному рівнях. Відбувається виділення найбільш суттєвої інформації і передача її у формі реферату. Це можливо завдяки продуктивним трансформаціям в результаті смислового сприйняття тексту. Вони являють собою операції зі згортання мовного вираження і смислового змісту тексту першоджерела в текст реферату. В результаті репродуктивних трансформацій створюються реферати-цитати, реферати-перифрази, реферати-узагальнення. У результаті подальших трансформацій створюються власне реферати, які відрізняються специфічною логіко-композиційною структурою. 
Специфіка мови реферату та граматико-стилістичні засоби викладення інформації
Викладення реферату відрізняється граничною точністю, яка досягається за рахунок економної структури речень і правильного вживання термінів. Вони допомагають з максимальною точністю передати зміст первинних документів. Для стислості рефератів варто використовувати скорочення термінів. Система скорочень дозволяє досягти значної економії місця без шкоди для змісту. Такі скорочення можуть бути і загальноприйнятими в мові (adj. - прикм.) і типовими для даного джерела. 
Для мови реферату властиве використання певних граматико-стилістичних засобів. До них в першу чергу слід зарахувати прості речення, які сприяють швидкому сприйняттю реферату. Для характеристики різних процесів можуть бути використані дієприслівникові та дієприкметникові звороти, що забезпечують економію обсягу. Вживання невизначено-особових речень дозволяє зосередити увагу читача тільки на істотному, наприклад, «аналізують, застосовують, розглядають». Особливістю мови реферату є значна кількість перерахувань, які з’являються в результаті компресії логічного викладу. Перерахування можуть мати вигляд переліку або лише називати порушені в роботі другорядні питання, наприклад, «розглянуто різні підходи до вирішення проблеми, подано докладний перелік їх аналізу». Особливістю синтаксичної будови реферату є велика кількість перерахувань, які, по суті, грають роль класифікації. В основі перерахувань лежить розподіл понять. Обсяг реферату коливається залежно від первинного друкованого документа і характеру реферату та може становити 1/8 або 10-15% від обсягу першоджерела.

Специфіка мови реферату. Хоча реферат за змістом залежить від першоджерела, він являє собою новий, самостійний документ. Проте загальні вимоги до мови реферату залишаються такими самими, що і до мови будь-якого іншого твору науково-технічної літератури: це точність, стислість, ясність, доступність. За своїми мовними та стилістичним засобам реферат відрізняється від першоджерела, оскільки референт використовує інші терміни та будує речення у відповідності до стилю реферату. Разом з тим, у ряді випадків стилістика реферату може збігатися з першоджерелом, що особливо характерно для розширених рефератів. Виклад реферату повинен забезпечувати найбільшу семантичну адекватність, семантичну еквівалентність, стислість і логічну послідовність. Для цього необхідні певні лексичні та граматичні засоби. 

Адекватність та еквівалентність досягаються за рахунок правильного вживання термінів, стислість – за рахунок економної структури речень і використання термінологічної лексики. Швидке і адекватне сприйняття реферату забезпечується використанням простих речень, що мають правильну граматичну форму. Громіздкі речення ускладнюють розуміння рефератів, тому складнопідрядні та складносурядні речення, як правило, розчленовуються на кілька простих за умови збереження логічних зв’язків між ними шляхом заміни сполучних слів, наприклад, займенниками. Для характеристики предметів часто використовуються прислівникові звороти, які, хоча іноді і обтяжують стиль, зменшують обсяг тексту. Широко використовуються безособові речення. Вони концентрують увагу читача тільки на факти та підсилюють тим самим інформаційно-довідкову значущість реферату. Часто зустрічаються також пасивні конструкції. 

Для індикативних рефератів характерне використання дієслівних присудків в пасивному стані теперішнього часу. У інформативному рефераті вживають активну форму дієслова в тому ж способі, що і в першоджерелі, але часто в минулому часі. Індикативними засобами передачі інформації фактично є ключові слова. 

Підбір відповідних лексичних засобів найчастіше являє для референта певні труднощі. Особливо це стосується дієслів та їх використання. Тому на допомогу укладачам рефератів можна рекомендувати використовувати такі дієслова: входять (ввійшли), подано (подається), утворюють, наведені, описані, застосовуються (для), відзначені, розкриті (розкриваються), охарактеризовано, розглянуто (розглядаються), підкреслені, рекомендовано, показані, містять, присвячені, складають, являють собою, вказані. Використання наведених дієслів і словосполучень в поєднанні зі словами, що дають якісну оцінку типу «докладно», «ґрунтовно» тощо, а також використання зворотів типу «що містить», «що показує» (для української мови) сприяє створенню якісних індикативних рефератів. 
У рефератах, які складені за закордонними джерелами, використовуються оціночні елементи трьох типів: конструкції позитивного характеру – «автор справедливо вважає» і констатуючого типу – «на думки автора», «згідно твердження автора». До числа непотрібних слів в рефераті слід віднести вступні слова, а також ті слова, які на початку реферату дублюють його заголовок. 

Реферату як одному з жанрів наукового стилю притаманні ті ж семантико-структурні особливості, що і науковому стилю в цілому: об’єктивність, однозначність, логічність викладу, безособова манера викладення інформації, широке використання наукових термінів, абстрактної лексики тощо. У той же час цей жанр має і свою специфіку стилю: фактографічність (констатація фактів), узагальнено-абстрактний характер викладення, стислість, підкреслена логічність, стандартизація мовного вираження. В цілому мова і стиль реферату відрізняється синтаксичною компресією і специфічним вживанням лексико-граматичних форм. Сюди можна віднести такі прийоми: 

· переважне використання простих речень; 

· переважання невизначено-особових і безособових форм; 

· часте вживання дієприслівникових, дієприкметникових зворотів і однорідних членів речення; 

· вживання обмеженої кількості видо-часових форм дієслова, їх специфічне функціональне значення і закріпленість за реченнями, які передають певну інформацію; 

· широке використання пасивних конструкцій; 

· висока номіналізація мовного вираження; 

· насиченість термінологічною лексикою; 

· використання слів узагальнюючого характеру і клішованих зворотів, які відсутні у тексті першоджерела; 

· відсутність суб’єктивних оціночних елементів.

Стилістичні особливості рефератів. Найбільш показовим для особливостей реферування, зокрема в галузі гуманітарних та суспільних наук, є стилістичне використання абзаців, що зумовлено значним обсягом рефератів цього виду. Членування реферативного тексту на абзаци проводиться відповідно до двох основних критеріїв: композиційного та семантико-стилістичного. У першому випадку в абзац виділяються висловлювання, які відбивають тематично самостійні фрагменти тексту першоджерела, його композиційні елементи (статтю в збірнику, главу в монографії, розділ в статті). Відповідно до семантико-стилістичного критерію абзац в рефераті, як і в оригінальних текстах, підкреслює особливо важливі аспекти змісту. З логіко-семантичної точки зору абзац характеризується, в більшості випадків, дедуктивною побудовою. Перша абзацна фраза, як правило, автосемантична і містить інформацію, що узагальнює зміст всього абзацу, решта речень є конкретизацією цієї інформації. 
У процесі реферування запозичення тексту з оригіналу і перетворення його фрагментів відбувається, як правило, на рівні речень. Існують два основних способи реферативного викладу тексту: узагальнений виклад, або інтерпретація тексту, коли текст оригіналу піддається суттєвій зміні, і вилучення, коли з оригіналу запозичуються, перефразуються повністю або частково лише окремі фрагменти тексту. Речення, що передають зміст першоджерела за допомогою узагальнення, включають індикативну інформацію, відомості про структуру документа, обсяг окремих його компонентів та інтерпретацію його змісту. Речення, побудовані на принципі вилучення, можуть збігатись з частиною речення першоджерела, з цілим реченням або кількома реченнями першоджерела. 

Коли фрагменти вихідного тексту переносяться в реферат в незмінному вигляді, їх оформлення у рефераті здійснюється двома способами: 

· запозичення, оформлені у вигляді цитат відповідно до правил видавця (з лапками і зазначенням сторінок запозичення), тобто у вигляді свого роду «прямих цитат»; 

· запозичення, неоформлені як цитати, тобто «приховані цитати». Витяги з першоджерела в зміненому вигляді, які можна назвати «непрямими цитатами», утворюють безліч різновидів. Найбільш поширеним способом зміни є структурно-семантичні трансформації –перефразування, об’єктом яких може бути як одне, так і кілька речень оригінального тексту.

Перефразування є основою розуміння мови взагалі. Жодне поняття, жодне судження не буде сприйнято, якщо воно не може бути перефразовано засобами мови, якою читач активно володіє. Найбільш важливими прийомами перефразування є такі: 

а) логічний перифраз: заміна імені власного або прямого найменування предмета позначенням його функції, призначення, основної характерної ознаки тощо; 

б) заміна прямого найменування предмета його дефініцією; 

в) заміна прямого найменування словом або словосполученням з переносним значенням; 

г) заміна одного виразу іншим за умови, що обидва вони характеризують різні сторони одного і того ж явища або процесу; 

д) перифраз із збільшенням значення. 

Перефразування поділяється на такі види: (1) граматичне, (2) лексичне, (3) лексико-граматичне (з включенням конверсивів). Граматичне перефразування включає в себе заміну граматичних комплексів прозорішими складнопідрядними реченнями. Громіздкі конструкції можуть бути розбиті на прості складові. Лексичне перефразування ділиться на адекватно-лексичне і еквівалентно-лексичне. У першому випадку здійснюється заміна за змістом повністю тотожна до вихідного тексту. У другому випадку повна смислова рівність відсутня, але зберігається загальна понятійна спрямованість обох варіантів. Це відбувається, коли більш широке поняття замінюється більш вузьким або навпаки. Лексико-граматичні трансформації являють собою систему операцій з використанням конверсивів на противагу синонімам, на використанні яких зазвичай ґрунтується перефразування. Конверсивами називаються словоформи або словосполучення, які висловлюють один і той самий вихідний зміст на основі широких семантичних відповідностей. Ці відповідності включають заміну одних мовних елементів іншими, які не є синонімічними. Тому заміна  супроводжується зміною структури речення і докорінною перебудовою синтаксичних зв’язків. 
	Поради щодо скорочення речень 
1. вживайте присвійний відмінок (the words of the author => the author’s words);

2. використовуйте множину (an abstract is a brief summary => abstracts are brief summaries);

3.  замінюйте Active Voice на Passive (inferences should be reported
=> report inferences);
4.  перетворюйте іменники в дієслова (an abstract is abrief summary => abstracts briefly summarise).


У рефераті може відбуватися термінологічна заміна як за допомогою використання синонімів, так і за допомогою дефініцій або заміни видового терміна на родовий. Крім того, може використовуватися спрощення вихідної структури речення: звільнення його від низки компонентів, що несуть додаткову інформацію, одночасно з перебудовою синтаксичної структури. Завдяки перефразуванню декількох речень в одне речення досягається істотна компресія тексту. В той самий час за рахунок непрямого цитування досягається не тільки більш короткий виклад змісту, але і виділення найбільш важливої інформації.

До менш поширених прийомів переробки фрагментів оригінального тексту належать також такі як логіко-комунікативна інверсія (на противагу оригіналу на перше місце виноситься висновок, наслідок, а потім вже обґрунтування); розщеплення одного речення першоджерела на кілька речень в рефераті. Використання різних способів відображення тексту першоджерела обумовлюється також жанром першоджерела, оскільки реферати статті, монографії та збірки статей характеризуються різними коефіцієнтами згортання оригінального тексту: найбільший коефіцієнт – в рефераті збірника, найменший – у рефераті статті.
Вибір термінологічної лексики. Вибір лексичних одиниць має велике значення для реферування, тому що від них залежить конкретність, точність, стислість і об’єктивність у передачі змісту першоджерела. Лексика реферативного стилю, як різновид загального наукового стилю, може бути розділена на такі групи: спеціальна галузева термінологія; запозичена міжгалузева термінологія; залучена термінологія; загальнонаукова лексика; загальновживана лексика. 

Конкретними вимогами до вживання лексики в реальних реферативних текстах є: 

1) вживання нормалізованої термінології. У рефератах повинні використовуватися терміни, визначені в нормативних документах: стандартах, словниках, довідниках, тезаурусах; 

2) необхідність дефініцій нормалізованої термінології. В разі введення в реферат нових або маловідомих термінів їм повинно бути надано визначення при першому згадуванні;
3) збереження єдності термінології, тобто однозначність і відповідність термінів протягом усього реферату. Терміни відіграють велику роль у рефераті. У них зафіксовані конкретні поняття, саме тому вони дозволяють з найбільшою точністю і стислістю передавати зміст першоджерела. Крім того, вони роблять реферат більш ємним, чітким, лаконічним, допомагають глибоко і однозначно зрозуміти його зміст. 

За своєю мовою і стилем реферат повинен бути таким, щоб сконцентрована в ньому інформація без зайвих труднощів сприймалася читачем. Основою для термінологічної лексики реферату служать поняття, що використовуються в оригіналі. Але оскільки окремі видові поняття в процесі реферування можуть замінюватися на родові поняття, то в рефераті можуть зустрічатися і терміни, що були відсутні в оригіналі. В процесі реферування неприпустимо вдаватися до підміни одних наукових термінів іншими або взагалі допускати у викладі невідомі, складні терміни. В такому випадку неминучі серйозні смислові викривлення інформаційного змісту першоджерела. 
Відбір ключових фрагментів. Перегрупування фрагментів 

Поняття ключового фрагмента насамперед пов’язано з терміном «ключове слово», який прийшов з інформатики. У ролі ключових слів виступають основні, або стрижневі слова і словосполучення, що становлять основу будь-якої інформації або тексту. Широкого поширення набула практика доповнення реферату або статті переліком ключових слів, які дають уявлення про основний зміст документа. Під час роботи над рефератом доцільно підкреслювати або виписувати з тексту оригіналу ключові фрагменти. Під час реєстрації ключових фрагментів слід керуватися такими правилами:

· фрагменти не пов’язані один з одним; при виписуванні не слід намагатися побудувати речення – це завдання подальших етапів; 

· форма, в якій фіксується фрагмент, може не збігатися з оригіналом; 

· послідовність фрагментів довільна (в одному абзаці може бути кілька фрагментів, в той самий час в декількох абзацах може не бути жодного); 

· ключові фрагменти можуть бути отримані в результаті перефразування фрагментів оригіналу. Слід враховувати наявність синонімічних сполучень та фраз, які неодноразово зустрічаються в різних частинах тексту оригіналу і вибирати як найбільш змістовні, так і враховувати доцільність їх використання в рефераті; 

· ключові фрагменти можуть бути смисловими запозиченнями з відповідних абзаців.

Можливість висловлювати одну і ту ж саму думку різними словами лежить в основі компресії матеріалу в процесі реферування. У змісті кожної думки завжди наявне головне і другорядне, є причини і наслідки, є логічні посилання і є логічні висновки. Всі ці елементи складають зміст всього повідомлення, реферат же покликаний передати не всі ці повідомлення, а лише основну інформацію, що міститься в ньому. Так, якщо результати не мають істотного значення для практичного використання, то в рефераті вони не знаходять свого вираження, так само можуть опускатися різні посилання за умови збереження висновків, що випливають з них. 
Розуміння теми, або суті першоджерела є складною задачею. Уміння робити висновки, оцінювати і критично інтерпретувати статті або книги з метою загального розуміння є важливим для навчання читання у вищих навчальних закладах. Книги, розділи підручників, статті, всі містять теми і основні ідеї. Тема – це широка, загальна проблематика повідомлення. Основна ідея – це «ключове поняття», яке виражене в тексті першоджерела. Деталі, важливі і другорядні, доповнюють основну ідею, уточнюють, як, що, коли, де, чому, скільки. Виділення теми, основної ідеї і деталей, допоможе укладачу реферату зрозуміти, що саме письменник намагається сказати своїм текстом. Виявлення взаємозв’язку між цими елементами (тема, основна ідея, деталі) поліпшує розуміння тексту першоджерела. 

Виділення головної думки. Параграф є групою речень, пов’язаних з конкретною темою, або центральною темою. У кожному абзаці повинно бути ключове поняття або головна ідея. Основною ідеєю є найбільш важлива інформація, яку автор хоче повідомити про ключове поняття цього параграфу. Коли автори створюють текст, вони намагаються виразити певну думку, це особливо вірно для авторів під час розподілу тексту на параграфи. Автор будує параграф таким чином, щоб він виражав певну думку та доповнював центральну тему, і кожен наступний параграф доповнює попередні. 

Часто автор формулює основну ідею в параграфі в окремому реченні яке, як правило, міститься на початку параграфа. Речення, в якому виражено основну ідею, називається ключовим реченням параграфу. Під час укладання реферату, коли ключове речення параграфу знайдено, його доцільно підкреслити.

Виділення теми параграфу. Перше, що ви повинні зробити, щоб виділити головну ідею параграфу – визначити тему параграфу. Можна уявити абзац як колесо із темою – центром,  ядром, навколо якого все колесо обертається. Можна просто поставити собі запитання: «Про що йдеться в параграфі?» Продовжуйте ставити собі це питання, коли ви читаєте абзац, доки відповідь на ваше питання не стане ясною. Іноді тему можна визначити дивлячись на одне або два слова, які повторюються. Як правило, можна виразити цю тему в декількох словах. 

Останнє речення пункту, в більшості випадків, буде заключною фразою. Воно використовується, щоб підвести підсумки обговорення, щоб підкреслити точку зору, або переформулювати все або частину ключового речення, щоб завершити параграф. Останнє речення також може бути перехідним реченням, що веде до наступного абзацу.
У ході реферування завжди виконуються два завдання: 
- виділення основного і головного; 
- коротке формулювання цього головного. 

Таким чином, скорочення вихідного матеріалу йде двома шляхами: по лінії відсіювання другорядного і несуттєвого і по лінії перефразування головної думки в коротку форму мовленнєвого твору. Експериментально встановлено, що для успішного виконання цих двох завдань необхідно діяти в такій послідовності: 
1. проводиться перегляд первинного документа та ознайомлення з загальним змістом. Звертається увага на заголовки, графіки, малюнки і т.д;

 2. текст читається вдруге більш уважно для ознайомлення із загальним змістом і для цілісного сприйняття. На даному етапі потрібно встановити значення незнайомих слів за контекстом і за словником. Необхідно повністю зрозуміти всі нюанси змісту, розібратися в науково-технічній стороні висвітлюваного питання і, якщо необхідно, то поповнити свої знання з цього питання з інших доступних джерел. Значну допомогу тут можуть надати різні енциклопедичні довідники, спеціальна література рідною мовою. Спеціалізація референта в певній галузі вельми бажана, тому що значно економить час на етапі попереднього ознайомлення з матеріалом;

 3. визначається основна тема тексту;

 4. проводиться смисловий аналіз тексту з метою виділення абзаців, що містять інформацію, яка підтверджує, розкриває або уточнює назву тексту, а, отже, і основну тему. Абзаци, що містять інформацію з теми, відзначаються знаком (+), де немає істотної інформації знаком (-). Абзаци, що вимагають проведення додаткового аналізу, відзначаються знаком (?). Часто вже саме джерело має розбивку на глави і розділи;

 5. перечитуються абзаци, що викликали труднощі в розумінні. Якщо виникає необхідність, робиться переклад. Після з’ясування сенсу уривка він позначається знаком (+) або (-);

 6. весь матеріал статті розподіляється на три групи за ступенем його важливості: 
а) виділення найбільш важливих повідомлень, що вимагають точного і повного відображення в рефераті;

б) виділення другорядної інформації, яку слід передати в скороченому вигляді;
в) виділення малозначущої інформації, яку можна опустити. 
7. визначається ключова думка кожного абзацу, зазначеного знаком (+), яка записується з номером абзацу. Таким чином складається логічний план тексту. Бажано всі пункти плану формулювати називними реченнями, залишаючи на папері після кожного пункту плану вільне місце для подальшого формулювання головної думки цього розділу. Називне речення плану найлегше перетворити в речення, які формулюють головну думку кожного розділу і найважливіші докази, що підкріплюють цю думку, що і складає сутність самого реферування. Головна думка і докази записуються одним або двома короткими реченнями. Після завершення обробки всіх пунктів плану, необхідно сформулювати головну думку всього першоджерела, якщо це не зроблено самим автором. 
Логічний план тексту. Зв’язність тексту
 В результаті групування абзаців у тематичні зв’язки може бути складений логічний план тексту. Процедура складання плану полягає в підсумовуванні змісту виділених абзацних зв’язок у вигляді узагальнюючих формулювань. Найчастіше узагальнюючі формулювання являють собою номінативні конструкції, хоча можна використовувати і речення. Узагальнюючі формулювання в процесі роботи позначаються арабськими цифрами, в дужках вказуються номери абзаців, що входять в дану зв’язку.

Зв’язність є одним з найважливіших ознак тексту. Вона досягається за рахунок кореляції – співвіднесення або заміщення однієї або кількох мовних одиниць. Найпростіший випадок кореляції – смисловий зв’язок мінімум двох слів, які складають пару. Наступне слово в цій парі відсилає до раніше згаданого. Сюди можуть відноситься особисті, вказівні, присвійні і відносні займенники. Природним для будь-якого тексту є пряме повторення слова або словосполучення. Багаторазове повторення слова або словосполучення робить його тематичною основою абзацу. На відміну від художнього тексту, де повтор, як правило, є небажаним, в науковому тексті повтор тематичного слова-терміна виправданий і вважається нормою. В якості елементів, що корелюють, можуть вживатись і семантично різнорідні слова. Їх близькість заснована на синтаксичній сполучуваності.

 Існують й інші семантичні відносини, в які вступають слова і поняття в тексті, наприклад: 
- причина-наслідок; 
- дія-об’єкт-діяч; 
- предмет-матеріал-якість; 
- ступінь інтенсивності або обсяг, поширеність явища,що  становить зміст кожного з наведених понять, і т.д. 
Реферат оформлюється таким чином: 
1.  вихідні дані реферованого матеріалу (автор, назва, вид публікації – стаття, інтерв’ю, огляд, рік і місце видання); 

2.  основна тема, проблема, основні положення реферованого матеріалу; 

3.  докази і підтвердження основних положень автора; 

4.  висновки автора. 

Середній обсяг навчального реферату 10-15 речень (50 - 100 слів). Для написання реферату рекомендується користуватися такими загальноприйнятими виразами: 

• The book (article, interview, passage) titled … describes (gives, contains, includes, sums up, etc.);

• The author writes (considers, points out, believes, confirms his idea, describes, analyses, concludes, refers to) (докладніше список кліше див. Додаток А).

Оскільки під час читання, метою якого є реферат, необхідно стежити за логікою розповіді, розуміти основні ідеї і факти кожного абзацу, рекомендується розділити текст на смислові фрагменти, потім виділити в кожному з них основне смислове ядро і виписати ключові слова. І тільки після цього підсумовувати розрізнені смислові групи в єдине ціле. 

Однак, навчання реферуванню викликає багато проблем. З одного боку, вважається, що реферувати вміють все, з іншого боку, цьому важко навчити, тому що у багатьох студентів виникають складнощі з виокремленням ключових ідей під час читання і подальшим їх ясним, чітким, коротким викладом, що можуть замінити оригінал. 
Укладання реферату
Реферат, як правило, включає такі частини:

· бібліографічний опис первинного документа. Якщо реферат носить оглядовий характер, то бібліографічний опис всіх статей, що їх реферовано, розташовується в алфавітному порядку за першою літерою прізвища автора;

· власне реферативна частина (текст реферату); 

· довідковий апарат, тобто додаткові відомості та примітки. 

Текст реферату рекомендується будувати за таким планом: 
1) вступна частина, де йдеться про мету та методику дослідження або стаття. Вступна частина починається з предметної рубрики, найменування області та галузі знань, до якої належить реферований матеріал. Далі вказується тема реферату, тобто більш вузька предметна належність статті;

2) описова частина, яка включає конкретні дані про предмет дослідження або розробки, його досліджувані властивості; часові і просторові характеристики дослідження. Описова частина починається з головної думки першоджерела. Зазвичай у статті головна думка стає зрозумілою лише за умови читання всього матеріалу, в рефераті ж з неї починається виклад змісту, вона передує всім висновкам і доказам. 
Така послідовність викладу необхідна для того, щоб з самого початку викладу зорієнтувати читача щодо основного змісту джерела. Виявлення головної думки джерела стає вельми відповідальною справою референта і вимагає від нього вдумливого ставлення до реферованого матеріалу. Іноді ця головна думка самим автором навіть не формулюється, а лише мається на увазі. Референту необхідно зуміти стисло сформулювати цю головну думку, не вносячи до неї своїх коментарів. Далі зміст реферованого матеріалу викладається в послідовності першоджерела. Як правило, дається формулювання питання, наводиться висновок з цього питання і необхідний ланцюг доказів у їх логічній послідовності;

3) заключна частина, яка містить висновки автора щодо реферованого матеріалу. Безумовно, висновки автора випливають з головної думки, тому виявлення головної думки допомагає зрозуміти і висновки автора. Іноді висновки автора відсутні, і тоді цей пункт реферату випадає. 
Складання анотації ведеться тим самим шляхом, але завершується вона лише стадією складання докладного плану. Формулювання пунктів плану переносяться в текст анотації. Процес анотування завершується стилістичним доопрацюванням тексту анотації. 
Типові помилки у написанні реферату
Під час складання реферату слід уникати типових помилок, серед яких можна згадати такі, як: 

- занадто висока інформативність тексту і втрата основної інформації; 

- відсутність послідовності (рекомендується при читанні робити записи на чернетках, не користуючись авторським текстом); 

- викривлення сенсу (мовні труднощі слід вирішувати з викладачем, а технічні – з фахівцями). Для написання анотацій і рефератів потрібно не просто перекладати текст іноземною мовою, а знаходити основний зміст тексту. Спостереження показують, що прагнення до дослівного перекладу часто призводить до нерозуміння сенсу тексту в цілому; 

- порушення специфіки стилю (в рефераті перевагу слід надавати невизначено-особовим конструкціям, насиченню тексту термінологією, а не описом, вживанню загальноприйнятих і наведених на початку статті скорочень і простих речень типу «підмет-присудок»). 

Для правильного розуміння специфіки стилю наведено список дієслів, які широко використовуються в текстах рефератів: 

· вживаються для перерахування основних питань: автор розглядає, описує, аналізує, називає, розкриває, каже, показує, викладає, висвітлює, зупиняється, повідомляє; 

· вживаються для позначення матеріалу дослідження або експеримента: автор досліджує, висловлює, розробить припущення, доводить, висуває, з’ясовує, стверджує, вважає; 

· вживаються для передачі визначень, класифікації конкретних проблем, питань: автор визначає (дає визначення), перераховує (ознаки, риси, властивості), характеризує, порівнює, формулює, зіставляє, констатує; 

· вживаються для перерахування другорядних питань, що розглядаються в першоджерелі: автор торкається, зауважує,  згадує. 

· вживаються для передачі слів і думок, які автор першоджерела виділяє особливо: автор виділяє, зазначає, підкреслює, стверджує, повторює, спеціально зупиняється, неодноразово повертається, звертає увагу, приділяє увагу, концентрує увагу, загострює увагу, акцентує увагу, зосереджує увагу; 

· вживаються для узагальнень, підбиття підсумків: автор робить висновок, підсумовує, приходить до висновку, узагальнює, підбиває підсумки, підсумовує; 

· вживаються для передачі аргументації автора першоджерела з використанням прикладів, цитат, ілюстрацій, цифр, даних: автор наводить приклади (цифри, таблиці), посилається, спирається, аргументує, обґрунтовує, ілюструє, підтверджує, доводить, порівнює, зіставляє, протиставляє, цитує; 

·  вживаються для вираження позиції автора: автор погоджується, заперечує, сперечається, спростовує, полемізує, критикує, розходиться в поглядах, висуває (приводить) заперечення, аргументи докази. 
Структура реферату наукової статті

У статті під заголовком «..»., надрукованій у журналі «..»., № ... за ... рік, викладаються погляди (проблеми, питання) ... 
Пропонована до уваги читачів стаття (книга, монографія) являє собою детальний (загальний) виклад питань ... 
Розглянута стаття присвячена темі (проблемі, питанню ...) 
У статті розглядаються питання, що мають важливе значення для ... 
Актуальність розглянутої проблеми, за словами автора, визначається тим, що ... 
Тема статті (питання, що розглядаються в статті) являє великий інтерес ... 
Основна тема статті відповідає завданням ... 
Вибір теми статті (дослідження) закономірний, не випадковий ... 
На початку статті автор дає обґрунтування актуальності теми (проблеми, питання, ідеї) ... 
Потім дається характеристика цілей і завдань дослідження (статті). 
Розглянута стаття складається з двох (трьох) частин. 
Автор дає визначення (порівняльну характеристику, огляд, аналіз) ... Потім автор зупиняється на таких проблемах, як (ставить питання про те, що ...) ... 
Автор детально зупиняється на історії виникнення (зародження, появи, становлення) ... 
Автор викладає в хронологічній послідовності історію ... 
Автор докладно (коротко) описує (класифікує, характеризує) факти ... Автор доводить справедливість (спростовує) ... 
Автор наводить докази справедливості своєї точки зору.

Далі в статті наводиться цілий ряд прикладів, що доводять (Ілюструють) правильність (справедливість) ... 
У статті дається узагальнення ..., 
Наводяться добре аргументовані докази ... 
На закінчення автор говорить про те, що ... 
Викладені (розглянуті) у статті питання (проблеми) являють інтерес не тільки для ..., але і для ... 
Треба зауважити (підкреслити), що ... 
Безперечно цікавими є висновки автора про те, що ... Найбільш важливими з висновків автора подаються такі ... Це, по-перше ..., по-друге ..., по-третє ..., і, нарешті ...
	Модель реферату наукової статті

1. Вступна частина реферату:  і статті «..»., вміщеній у журналі «..». № ... за ... рік, розглядаються питання (проблеми, шляхи, методи), автор статті - відомий вчений ..., стаття називається (носить назву ..., озаглавлена..., під заголовком .., опублікована в ...) 

2. Тема статті, її загальна характеристика: тема статті - ... (стаття на тему ..., стаття присвячена темі (проблемі, питання) ...) ..., стаття являє собою узагальнення (виклад, опис, аналіз, огляд). 

3. Проблема статті: у статті йдеться ... (про що?), розглядається (що?), дається оцінка (чому?, чого?), аналіз (чого?), виклад (чого?).сутність проблеми зводиться ... (до чого?), полягає (у чому?), складається (у чим?). 
4. Композиція статті: стаття ділиться на ... частини (складається з ... частин, починається (з чого?), закінчується (чим?) ...). 
5. Опис основного змісту статті: у вступі формулюється ... (що?) (дається визначення ... (чого?)) на початку статті визначаються (викладаються) мета (цілі, завдання) ... далі дається загальна характеристика проблеми (розділів, частин), дослідження, статті ... у статті автор ставить (зачіпає, висвітлює) такі проблеми, (зупиняється (на чому?) ...) в основній частині викладається (що?), наводиться аргументація (на користь чого? проти чого?), дається узагальнення (чого?) (науковий опис (чого?) ... у статті також порушені такі питання, як ... 

6. Ілюстрація положень автором першоджерела: автор наводить (посилається на) приклад (и) (факти, цифри), підтверджують, що ілюструють його положення ..., у статті наводиться, дається ... 
7. Висновок (висновки) автора: автор доходить висновку, що ... (робить висновок, підводить підсумок) у кінці статті підводяться підсумки (чого?), на закінчення автор говорить, що, (стверджує, що) ... на закінчення говориться, що ... (про що?) сутність вищевикладеного зводиться до  ... 

8. Висновки і оцінки референта: у підсумку можна (необхідно, хотілося б) сказати (підкреслити, відзначити) ... таким чином, у статті знайшло відображення ... (переконливо доведено ..., отримали вичерпне висвітлення ...) ... оцінюючи роботу в цілому, можна стверджувати ... безумовною заслугою автора є ... заслуга автора полягає  (у чому?) ... основна цінність роботи полягає  (у чому?) ... перевагою роботи є ... недоліком роботи є ... до достоїнств (недоліків) роботи належать ... з теоретичної (практичної) точки зору важливо (суттєво) ... викликають заперечення (сумніви) ... не можна (не) погодитися з ... істотним недоліком роботи можна вважати ... 


Мовні кліше для написання рефератів
Велику увагу слід приділити обробці спеціальних кліше, характерних для жанру реферату та анотації. Кліше – це мовний стереотип, готовий зворот, використовуваний в якості легко відтвореного в певних умовах і контекстах стандарту. У науковому стилі є ряд подібних мовних стереотипів. Вони полегшують процес комунікації, економлять зусилля, розумову енергію і час референта і його адресата. Для вироблення автоматизму у референта необхідна класифікація основних кліше. Зручна класифікація побудована на понятійній основі. Відповідно до неї кліше групуються залежно від загального поняття з ним пов’язаного, всередині якого розглядаються більш дрібні угруповання. Наприклад, англійською мовою: 
1. загальна характеристика статті: The paper (article) under discussion (Consideration) is intended (aims) to describe (explain, examine, survey) ... 
2. завдання, поставлені автором: The author outlines (points out, reviews, analyses) ... 
3. оцінка отриманих результатів дослідження: The results obtained confirm (Lead to, show) ... 
4. підведення підсумків, висновків по роботі: The paper summarizes, in summing up to author, at the end of the article the author sums up ...

ВИСНОВКИ
Реферат, як правило, будується відповідно за такою структурою:  вступ, де ви надаєте всю необхідну довідкову інформацію, наприклад, назву і джерело інформації і основну ідею, основної частини, де розкривається провідна думка першоджерела і наводяться висновки; ваша точка зору на проблему.

Є кілька основних принципів, яким потрібно слідувати, щоб успішно укласти реферат: необхідно розвивати свої здібності робити судження для того,  щоб бути в змозі вирішити, які елементи першоджерела потрібно включити до реферату, а які опустити. У рефераті факти повинні бути виражені у вигляді простих речень з постійним посиланням на автора першоджерела. Слід уникати оціночних слів і фраз в основній частині реферату, доцільними вони будуть лише в останньому розділі роботи для вираження власної думки. Метафори та використання слів у непрямому значені, в переважній більшості випадків, є нехарактерним для реферату.

Можна констатувати, що: 
1. реферат – це композиційно організований, узагальнений виклад змісту джерела інформації (статті, низки статей, монографії та ін.);

2. реферат складається з трьох частин: загальна характеристика тексту (вихідні дані, формулювання теми); опис основного змісту; висновки референта. Реферат повинен розкривати основні концепції вихідного тексту. Реферативний виклад має бути стислим;

3. мета реферування – створити «текст про текст». Слід уникати зв’язку типу: в першому абзаці, у другому абзаці і т.д. Рясне цитування перетворює реферат на конспект.
Підсумовуючи викладений матеріал, можна зробити висновок, що реферат має не тільки навчальний, але і контролюючий потенціал. 

За допомогою реферату можна навчитися: 

1) розуміти основний зміст реферованого тексту, тобто вміти орієнтуватися в тексті, знаходити опорні смислові віхи, визначати причинно-наслідкові та інші логічні зв’язки; 

2) осмислювати інформацію тексту і запам’ятовувати її, тобто вміти перегруповувати інформацію за ступенем важливості, виділяти найбільш істотну і нову інформацію і зберігати в пам’яті необхідну інформацію (графічну, структурну, змістову) на час написання реферату. 

3) інтерпретувати отриману інформацію і передавати її у відповідній формі, тобто адекватними мовними засобами передавати максимум інформації певними мовними одиницями. Таким чином, реферування навчає раціонально підходити до процесу читання, розвиває систему зворотного зв’язку і самоконтролю, призводить до формування навичок і вмінь власне читання, тобто вилучення наукової інформації з оригінальної літератури. 
Нижченаведені вказівки допоможуть студентам навчитися реферувати
 1. Прочитайте швидко весь текст з метою зрозуміти авторський стиль, тон і головну ідею. Зверніть увагу на заголовок, він найчастіше інформує читача про головну ідею. Уникайте скорочення та пропуску окремих речень протягом усього тексту, це призведе до розрізненості і непослідовності викладу. 

2. Перечитайте оригінал, зазначайте (підкреслення, дужки) тільки важливі моменти. Звертайте увагу тільки на основну інформацію, таку як: важливі назви, дати і статистичні дані; головні висновки чи рекомендації. Враховуйте, що: твердження, що містить суть абзацу або розділу, часто може знаходитись на початку розділу; основні моменти, що підтримують головне твердження, часто знаходяться на початку тексту. У тексті з п’яти або більше абзаців – головних моментів принаймні від двох до шести, але рідко більше; виключайте менш важливу інформацію, таку як: 

• вступ; 

• ілюстративні фрагменти; 

• повтори (часто супроводжувані такими маркерами, як “That is” і “in other words”); 

• риторичні запитання та подробиці, які не стосуються основної ідеї; 

• риторичні запитання та фрази, що покликані привернути увагу читача (наприклад, “The last point I would like to make”, “as everyone knows”); 

• більша частина прикладів і дефініцій. 
3. Відкоригуйте відмічені слова, фрази і речення, скорочуючи непотрібні слова. 

4. З урахуванням записів і позначок підготуйте робочий варіант реферату і чернетку, з’єднавши слова, фрази у ваші власні речення та абзаци. Дотримуйтесь послідовності викладення матеріалу оригінального тексту  , якщо це можливо. Наводьте інформацію неупереджено, наче ви говорите за автора. 

5. Прочитайте вашу чернетку. Чи є викладення матеріалу логічним? Чи є твердження послідовними? Чи є всі міркування зв’язаним, єдиним цілим? Чи відповідає стиль оригіналу? 

6. Вдосконалюйте ваш реферат за рахунок скорочення  непотрібних слів і додання перехідних слів-зв’язок для з’єднання фраз. 

7. Порівняйте оригінал з вашим рефератом і переконайтеся в тому, що зміст, акценти і тон оригіналу не порушені. Ефект від прочитання реферату повинен бути таким самим, як від прочитання оригінального документа.
8. Завершити реферат коротким коментарем за схемою: 
- актуальність матеріалу; 

- на кого цей матеріал розрахований; 

- ступінь прогресивності матеріалу. 

9. Коли повний текст реферату складено, його слід перечитати і за необхідності внести стилістичні поправки, прагнучи з’єднати  кремі пункти реферату в єдиний зв’язний текст, домагаючись логічного розвитку єдиної для всього матеріалу думки.


ПИТАННЯ ДЛЯ САМОКОНТРОЛЮ
1. Дайте  визначення терміну «реферат». 
2. Які основні функції реферату Ви знаєте? 

3. Які типи рефератів розрізняють у навчальній та науково-дослідницькій практиці? Які особливості кожного з типів рефератів?
4. Яким чином відбувається смислове згортання тексту?
5. Яка структура реферату? 
6. Які способи викладу інформації в рефераті Ви знаєте? 
7. Дайте  визначення терміну «екстрагування». 
8. Які види перефразування Ви знаєте? 
9. Що означає слово «інтерпретація»? 
10. Які основні принципи реферування? 
11. Які основні етапи роботи з текстом першоджерела з метою підготовки реферату? 
12. На яких етапах референт може висловити оцінку першоджерела?

14. Яка різниця між коротким і розширеним рефератом? Який з видів реферату більш поширений?
15. Назвіть основні етапи реферування. 

16. Що таке  пошукове читання? Які задачі стоять перед референтом в процесі пошукового читання? 
17. Як виділити основну інформацію, головну думку і ключові слова першоджерела? 
18. Які стилістичні особливості рефератів? 
19. Які основні прийоми і види перефразувания Вам відомі? 
20. Що таке логічний план тексту? Як доцільно укладати логічний план текту?
ЛЕКСИКО-ГРАМАТИЧНІ ВПРАВИ

Exercise 1. Match English verbs and phrases to their functions. Translate the verbs and phrases into Ukrainian. 
The evidence indicates that; frame;  the article questions the view that describe; judge; identify; indicate; justify; report; distinguish; clarify;  analyze; determine; persuade; investigate; propose; argue; depict;  the article assesses the effect of; criticize; assert; defend; account for; explain; narrate; evaluate;  emphasize; exhibit; illustrate; review; exemplify; compare; assess; conclude; question; refer to; recognize; reflect; the author identifies three reasons for, examine.
	Function
	Verb/phrase

	вживаються для перерахування основних питань
	

	вживаються для позначення матеріалу дослідження або експеримента
	

	вживаються для передачі визначень, класифікації конкретних проблем, питань
	

	вживаються для перерахування другорядних питань, що розглядаються в першоджерелі
	

	dживаються для передачі слів і думок, які автор першоджерела виділяє особливо
	

	вживаються для узагальнень, підбиття підсумків
	

	вживаютьсядля пердачі аргументації автора першоджерела з використанням прикладів, цитат, ілюстрацій, цифр, даних
	

	вживаються для вираження позиції автора
	


Exercise 2. Read the article. Study student’s rendering of the article. Fill in the blanks with the verbs and phrases from Exercise 1. 

A) Read the article

Who’s Winning, iOS or Android? All the Numbers, All in One Place
Harry McCracken

April 16, 2013
Time Magazine

It’s one of the blogosphere’s favorite tech topics. Every new nugget of competitive information is fodder for an avalanche of coverage. Oftentimes, a story will declare that Android is beating iOS or that iOS is beating Android.
Really, though, it’s silly to obsess over any one data point. If what you’re after is a clear idea of how the world’s two dominant mobile operating systems are doing – rather than an excuse to make bold proclamations and/or cheer for your favorite – you want to consider lots of data points.
I’ve rustled up results from a bunch of studies, focusing on information that’s relatively fresh. (In some cases, it dates from the fourth quarter of 2012 – stats for the first quarter of this year are still scarce.)
I’m not really going to look at changes over time. Trajectories are important, but there’s a limit to how much I can do in one story. I won’t do deep analysis of why the numbers look the way they do. I’m collecting rather than interpreting, though I hope that some of you will draw conclusions in the comments.
I’m not going to include specific numbers for anything other than iOS and Android. Sorry, Windows Phone and BlackBerry – I’ll come back to you and how you’re doing at some point, I promise. I’m not endorsing any of these studies. That’s dangerous unless you have a thorough knowledge of the methodology behind the numbers. Without any further ado, here are some key competitive questions, and the answers as provided by various research firms.
In research conducted from mid-November through mid-February, Kantar Worldpanel Comtech showed sales of all Android phones outpacing the iPhone by a hefty margin: 52.1 percent to 43.5 percent. However, judging from past Kantar studies, these figures may be more of a freeze-frame of the competition at one particular point in time than a permanent reality: last year, Kantar had Android in the lead for a spell, and then it said that iOS had bounced back into first place. Then there’s Comscore’s MobiLens study, which attempts to measure the smartphone platforms used by everyone in the U.S. over the age of 13 – not just ones sold recently, but everything. The numbers it released this month are pretty similar to Kantar’s.

Worldwide, all those companies making Android phones sell a lot more units than Apple sells of the iPhone, says IDC. In the fourth quarter of 2012, Android had more than 70 percent share, vs. 21 percent for the iPhone. Tablet shipment data is harder to come by than data for phones, and the most recent specific numbers by platform I could find were IDC’s full-year estimates for 2012, which it released on December 5 of last year. They had demand for 7» Android tablets adding up to a decrease in the iPad’s dominance – but iOS still remained the most popular tablet operating system. 
Worldwide, according to IDC, Samsung – which deals primarily, but not exclusively in Android models – was the top manufacturer in the fourth quarter of last year, unit-wise. Apple was in second place. In the U.S., however, Strategy Analytics says that Apple’s iPhone shipments outpaced Samsung. (Strategy Analytics says that its numbers are for “mobile phones,” so they may include plain of flip phones as well as smartphones.)
As you might guess from the above two charts, Apple and Samsung are the ones raking in the bucks, says Canaccord Genuity. And Apple is raking in far more of them than Samsung, taking 72 percent of the profit in the last quarter of 2012. Samsung made 29 percent of the industry’s profit — mostly for Android phones, although it also has Windows Phone handsets. Everybody else in the business, including Android-centric makers such as HTC and Motorola, either broke even or lost money – which is why Apple and Samsung’s profits add up to more than 100 percent. After years of obsessing over the sheer quantity of apps available for these two platforms, the numbers seem to be similar, and similarly impressive, on both sides. Both Apple and Google currently claim more than 800,000 third-party programs for their respective platform.
For iOS, Apple says there are more than 300,000 iPad-optimized programs. For Android: I wish I knew! As far as I know, Google hasn’t disclosed this number. But it’s safe to say that it remains piddling compared to Apple’s figure. I hesitate to bring this up, because app quality is inherently subjective. 
But a company called uTest uses a system called Applause to crawl Apple’s App Store and Google’s Google Play, collecting user reviews and rankings. It then turns this data into scores from 1 to 100 for individual apps, and calculates average scores for each platform. Indata published in a ReadWrite story in January, it said that the average iOS app, with a score of 68.5, is superior to the average Android app, at 63.3.
According to Canalys, just over half of all apps downloaded in the first quarter of this year were for Android. iOS, at about 40 percent share, was the only other big-time player. According to Canalys’s data for the first quarter of this year, iOS users are spending much more on apps even if they’re downloading fewer of them overall.
NetMarketShare publishes monthly stats on which browsers and operating systems are being used on the Net. Its report for March 2013 says that among mobile devices, iOS rules with 60.1 percent share. Android is way behind at 24.9 percent. Given that there are more Android devices out there, the data suggests that iOS users are disproportionately active online.
But here’s something weird: StatCounter, which does a similar study, comes up with numbers that are nothing like NetMarketShare’s. Its figures for March show Android usage easily outpacing iOS. 
Of course, the two organizations’ methodology may be radically different; I’m not sure, for instance, whether both, either or neither of them include the iPad in these numbers. But the disparity is a healthy reminder that it’s risky to draw conclusions from data you don’t know very much about.
Which platform is more widely used in business, iOS or Android?
A Citrix report covering the fourth quarter of 2012 comes as close to addressing this question as any recent study I’ve seen. It covers Citrix customers that “have deployed enterprise mobility management in the cloud,” and shows iOS as trouncing Android and everything else.
So who is winning – iOS or Android? You had to ask, huh? On some level, it’s too crude a question to take very seriously. There are just too many ways to define “winning,” and neither platform leads in every area. But here’s the closest thing to an objective answer I can manage. “Android if you’re talking about market share; iOS if you mean financial success. So far, this is a strikingly different market than the PC business back in the 1990s, when market share translated directly into financial success”. 
B) Fill in the blanks in student’s rendering of the article with the verbs and phrases from Exercise 1.
Exhibits, examines, clarifies, examines, reports, assesses, is interested in, takes into account, investigates, considers, compares, accounts for, asserts.

The article is headlined «Who’s Winning, iOS or Android? All the Numbers, All in One Place». The author of the article is Harry McCracken. It was published in “Time Magazine” on 16th April 2013.
The article (1)_____ the mobile platforms: Apple’s iOS and Google’s Android and (2)_____ the most popular questions which interest people. The main idea of it are to compare these platforms and find their pros and cons. Support for the author’s claims are documented in research and statistics of different firms.
First the author (3)____ the platforms to find out which one is selling the most smartphones and concludes that sales of all Android phones are outpacing the iPhone. He uses the researches of Kantar Worldpanel Comtech and MobiLens Comscore. Their researches were different, but the concept was the same.
After that the author (4)_____ sales in other countries and sees that results don’t change. The Android remains sales leader. He (5)_____ TDC worldwide smartphone shipments.The author (6)____ the tablets and based IDC’s full-year estimates for 2012 he writes that iOS still remains the most popular tablet operating system.
Next Harry McCracken (7)____ which companies are selling the most smartphones, evaluates IDC worldwide smartphone shipments and says that Samsung was the top manufacturer in the fourth quarter of last year and Apple was in second place, but emphasize that in the United States Strategy Analytics says that Apple’s iPhone shipments outpaced Samsung. After that the author (8)____ who’s making money selling smartphones, (9)____ results of Canaccord Genuity smartphones profits and writes that Apple is raking in far more of them than Samsung. Harry McCracken wonders which platform has the most apps and sees and makes sure that the numbers seem to be similar and similarly impressive on both sides.
The author (10)____ what the numbers look like for tablet-specific apps and persuades that for iOS there are more than 300,000 iPad-optimized programs, but for Android it remains piddling compared to Apple’s figure. 

And the next question for author is who has the best apps and relies on results of the company UTEST says that the iOS app is superior to the Android app. Harry McCracken (11)____ that according to Canalys, just over half of all apps downloaded in the first quarter of this year were for Android. He (12)____ who’s making money from app downloads and writes that according to Canalys’s data for the first quarter of this year, iOS users are spending much more on apps even if they’re downloading fewer of them overall.
Further the author (13)____ which platform is used most on the Internet and demonstrates two researches: NetMarketShare and StatCounter. They report completely different results, but the author doesn’t adhere to the same opinion and just illustrate their results. And the last question for the author is which platform is more widely used in business, iOS or Android. He uses the Citrix researches and writes that iOS winning in the question.
In conclusion Harry McCracken answers the question of whether iOS or Android is winning and says that Android is doing better if we are talking about market share; iOS is winning if we mean financial success.
Exercise 3. Linking ideas. Organizing a formal text. 

A) Study the words and expressions used to link ideas.

First / Firstly / First of all, we must consider …

I should like to preface my argument with a true story.

Next, it is important to remember that …

Secondly and thirdly are also used with first/firstly for lists.

Finally/Lastly, we should recall that … [not ‘at last’]

The text alludes to several themes that need closer examination. [quoting/referring]

Turning to the question of foreign policy, … [changing to a new topic]

Leaving aside the question of pollution, there are also other reasons … [the writer will not deal with that question here]

In parenthesis, let us not forget that … [making a point that is a side issue, not part of the main argument]

In summary, to sum up, we may state that … [listing / summing up the main points]

In sum, the economic issues are at the centre of this debate. [listing / summing up the main points: much more formal]

In conclusion / to conclude, I should like to point out that …[finishing the text, talk]

We are forced to conclude that unemployment will always be with us.

B) Markers for explaining, exemplifying, rephrasing, etc.

To learn new words properly a lot of recycling is needed; in other words / that is to say, you have to study the same words over and over again. [That is to say is much more formal]

Some English words are hard to pronounce, for example / for instance, ‘eighth’.

The Parliament has different committees. Briefly, these consist of two main types. [the explanation will be short and not comprehensive]

She is, so to speak / as it were, living in a world of her own. [makes what you are saying sound less definite/precise; As is were is more formal.]

C) Fill the gaps with typical written-text markers. The first letter of each phrase/word is given.

Points for discussion crime and punishment:

F........ (1), it is important to understand why people commit crimes, i........ (2), what are the motives which make people do things they would never normally do? F........ (3), a young man steals clothes from a shop; is it because he is unemployed? A drug addict? Mentally disturbed? N........ (4), it is essential to consider whether punishment makes any difference, or is it just, a........ (5), a kind of revenge?

L........ (6), how can we help victims of crime? I........ (7), how can we get to the roots of the problem, rather than just attacking the symptoms?

Exercise 4. Addition.
A) Study the examples of adding words and phrases. 
Further to my letter of 18/9/01, I am writing to you … [formal opening for a letter]

In addition to winning the gold medal, she also broke the world record.

In addition to his BA in History, he has a PhD in Sociology.

He’s on the school board, as well as being a local councilor.

Besides / Apart from having a salary, he also has a private income.

Apart from her many other hobbies, she restores old racing cars.

They sell chairs, tables, beds, and so on / etc. [and so on is more informal than etc.]

	sentence/clause 1
	and
	sentence/clause 2

	For this job you need a degree.
	In addition
	you need some experience

	Video cameras are becoming easier to use.
	Furthermore

Moreover

What is more
	they’re becoming

cheaper.

	It’ll take ages to get there and it’ll cost a fortune.
	Besides
(a more emphatic way of adding information; similar in meaning to anyway)
	we’ll have to change

trains three times at least.

	Children should respect their parents.
	Equally

Likewise


	they should respect their

teachers.



	We’ll have all the stress of going to court and giving evidence.
	On top of (all) that (even more emphatic: used mostly in informal spoken English)

	we’ll have to pay the

lawyers’ bills.




B) Fill in the gaps in this letter with suitable adding words and phrases.

Dear Mr. Coldheart,

............ (1) my letter of 16.3.03, I should like to give you more information concerning my qualifications and experience. .............. (2) holding a Diploma in Catering, I also have an Advanced Certificate in Hotel Management. The course covered the usual areas: finance, front services, publicity, space allocation ............(3).

I also wish to point out that ............... (4) holding these qualifications, I have now been working in the hotel trade for five years. ....................... (5), my experience prior to that was also concerned with tourism and hospitality.

I hope you will give my application due consideration.

Yours sincerely,

Nora Hope
Exercise 5. Match the markers on the left with the appropriate function on the right

	marker
	function

	1 leaving aside
	change the topic

	2 in parenthesis
	read something earlier in the text

	3 turning to
	this will not be discussed

	4 in conclusion
	this document is about another one

	5 with reference to
	to finish off

	6 see above
	as an aside / secondary issue


Exercise 6. Cause, reason, purpose and result. 

A) Study the examples of words and phrases used to introduce cause, reason, purpose and result.
Owing to the icy conditions, the two lorries collided. [rather informal]

Owing to the fact that the conditions were icy …

The collision was due to the icy conditions.

The collision was caused by the ice on the road.

The cause of the collision was ice on the road.

Here are some other cause words in typical contexts. They are all rather formal, and more suitable for written use.

The rise in prices sparked (off) a lot of political protest. [often used for very strong, perhaps violent reactions to events]

The President’s statement gave rise to / provoked / generated a lot of criticism. [slightly less strong than spark (off)]

The new law had brought about / let to great changes in education. [often used for political / social change]

The problem stems from the inflation of recent years. [explaining the direct origin of events and states]

The court-case arose from / out of allegations made in a newspaper. [the allegations started the process that led to the court-case]

***

The following sentences are all fairly formal for expressing reasons for and purposes of doing things.

I wonder what his motives were in sending that letter? [purpose]

I wonder what prompted him to send that letter? [reason/cause]

She wrote to the press with the aim of exposing the scandal. [purpose]

I’ve invited you here with a view to resolving our differences. [sounds a bit more indirect than with the aim of]

He refused to answer on the grounds that his lawyer wasn’t there. [reason]

The purpose of her visit was to inspect the equipment.

***

Here are some expressions to talk about results, most of them are fairly formal.

He did no work. As a result /As a consequence / Consequently, he failed his exams.

The result / consequence of all these changes is that no-one is happy any more. [The examples with consequence/consequently sound more formal than result]

His remarks resulted in everyone getting angry. [verb + in]

The events had an outcome that no-one could have predicted.

[results of a process or events, or of meetings, discussions, etc.]

The upshot of all these problems was that we had to start again. [less formal than outcome]

When the election results were announced, chaos ensued. [very formal]

B) Make full sentences using ‘cause and reason words’.
EXAMPLE closure of 20 mines → strikes in coal industry The closure of 20 mines sparked (off) a lot of strikes in the coal industry.

1 announcement → strong attack from opposition

2 new Act of Parliament → great changes in industry

3 signal failure ← train crash

4 violent storm → wall collapsed

5 food shortages → serious riots in several cities

6 food shortages ← bad economic policies

C) Make two sentences into one, using the ‘reason and purpose’ words in brackets.

EXAMPLE There was a controversial decision. She wrote to

the local newspaper to protest (prompt) The controversial decision prompted her to write to the local newspaper to protest.

1 I didn’t contact you. I’d lost your phone number. (reason)

2 I will not sign. This contract is illegal. (grounds)

3 The government passed a new law. It was on order to control prices. (aim)

4 She sent everyone flowers. I wonder why? (motives)

5 The salary was high. She applied for the job. (prompt)

Exercise 7. Read the article. Restore the logical sequence of passages in student’s rendering.
Article

A Strange Computer Promises Great Speed
Our digital age is all about bits, those precise ones and zeros that are the stuff of modern computer code. But a powerful new type of computer that is about to be commercially deployed by a major American military contractor is taking computing into the strange, subatomic realm of quantum mechanics. In that infinitesimal neighborhood, common sense logic no longer seems to apply. A one can be a one, or it can be a one and a zero and everything in between – all at the same time. 
It sounds preposterous, particularly to those familiar with the yes/no world of conventional computing. But academic researchers and scientists at companies like Microsoft, I.B.M. and Hewlett- Packard have been working to develop quantum computers. Now, Lockheed Martin – which bought an early version of such a computer from the Canadian company D-Wave Systems two years ago – is confident enough in the technology to upgrade it to commercial scale, becoming the first company to use quantum computing as part of its business.
Skeptics say that D-Wave has yet to prove to outside scientists that it has solved the myriad challenges involved in quantum computation. But if it performs as Lockheed and D. Wave expect, the design could be used to supercharge even the most powerful systems, solving some science and business problems millions of times faster than can be done today. Ray Johnson, Lockheed’s chief technical officer, said his company would use the quantum computer to create and test complex radar, space and aircraft systems. It could be possible, for example, to tell instantly how the millions of lines of software running a network of satellites would react to a solar burst or a pulse from a nuclear explosion – something that can now take weeks, if ever, to determine.
“This is a revolution not unlike the early days of computing,» he said. «It is a transformation in the way computers are thought about». Many others could find applications for D-Wave’s computers. Cancer researchers see a potential to move rapidly through vast amounts of genetic data. The technology could also be used to determine the behavior of proteins encoded by the human genome, a bigger and tougher problem than sequencing the genome. Researchers at Google have worked with D-Wave on using quantum computers to recognize cars and landmarks, a critical step in managing self-driving vehicles.
Quantum computing is so much faster than traditional computing because of the unusual properties of particles at the smallest level. Instead of the precision of ones and zeros that have been used to represent data since the earliest days of computers, quantum computing relies on the fact that subatomic particles inhabit a range of states. Different relationships among the particles may coexist, as well. Those probable states can be narrowed to determine an optimal outcome among a near-infinitude of possibilities, which allows certain types of problems to be solved rapidly. D-Wave, a 12-year-old company based in Vancouver, has received investments from Jeff Bezos, the founder of Amazon.com, which operates one of the world’s largest computer systems, as well as from the investment bank Goldman Sachs and from In-Q-Tel, an investment firm with close ties to the Central Intelligence Agency and other government agencies.
«What we’re doing is a parallel development to the kind of computing we’ve had for the past 70 years», said Vern Brownell, D-Wave’s chief executive. Mr. Brownell, who joined D-Wave in 2009, was until 2000 the chief technical officer at Goldman Sachs. «In those days, we had 50,000 servers just doing simulations» to figure out trading strategies, he said. «I’m sure there is a lot more than that now, but we’ll be able to do that with one machine, for far less money».
D-Wave, and the broader vision of quantum-supercharged computing, is not without its critics. Much of the criticism stems from D-Wave’s own claims in 2007, later withdrawn, that it would produce a commercial quantum computer within a year. «There’s no reason quantum computing shouldn’t be possible, but people talked about heavier-than- air flight for a long time before the Wright brothers solved the problem», said Scott Aaronson, a professor of computer science at the Massachusetts Institute of Technology. D-Wave, he said, «has said things in the past that were just ridiculous, things that give you very little confidence».
But others say people working in quantum computing are generally optimistic about breakthroughs to come. Quantum researchers «are taking a step out of the theoretical domain and into the applied,» said Peter Lee, the head of Microsoft’s research arm, which has a team in Santa Barbara, Calif., pursuing its own quantum work. «There is a sense among top researchers that we’re all in a race».
If Microsoft’s work pans out, he said, the millions of possible combinations of the proteins in a human gene could be worked out «fairly easily». Quantum computing has been a goal of researchers for more than three decades, but it has proved remarkably difficult to achieve. The idea has been to exploit a property of matter in a quantum state known as superposition, which makes it possible for the basic elements of a quantum computer, known as qubits, to hold a vast array of values simultaneously. 

There are a variety of ways scientists create the conditions needed to achieve superposition as well as a second quantum state known as entanglement, which are both necessary for quantum computing. Researchers have suspended ions in magnetic fields, trapped photons or manipulated phosphorus atoms in silicon. The D-Wave computer that Lockheed has bought uses a different mathematical approach than competing efforts. In the D-Wave system, a quantum computing processor, made from a lattice of tiny superconducting wires, is chilled close to absolute zero. It is then programmed by loading a set of mathematical equations into the lattice. The processor then moves through a near-infinity of possibilities to determine the lowest energy required to form those relationships. That state, seen as the optimal outcome, is the answer. The approach, which is known as adiabatic quantum computing, has been shown to have promise in applications like calculating protein folding, and D-Wave’s designers said it could potentially be used to evaluate complicated financial strategies or vast logistics problems. 
However, the company’s scientists have not yet published scientific data showing that the system computes faster than today’s conventional binary computers. While similar subatomic properties are used by plants to turn sunlight into photosynthetic energy in a few million-billionths of a second, critics of D-Wave’s method say it is not quantum computing at all, but a form of standard thermal behavior.
Restore the logical sequence of passages in student’s redering
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	4
	5
	6
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(A) The author starts by telling the readers about that new type of computer what not obeys to common sense logic. Then author writes about D-Wave Systems, Canadian Company, first who uses quantum computing as part of its business. Then author cites Ray Johnson, Lockheed’s chief technical officer, who said that his company «would use the quantum computer to create and test complex radar, space and aircraft systems. It could be possible, for example, to tell instantly how the millions of lines of software running a network of satellites would react to a solar burst or a pulse from a nuclear explosion – something that can now take weeks, if ever, to determine». Also author writes that quantum computing is so much faster than traditional computing because of the unusual properties of particles at the smallest level.
(B) Author stresses that the approach, which is known as adiabatic quantum computing, has been shown to have promise in applications like calculating protein folding, and D-Wave’s designers said it could potentially be used to evaluate complicated financial strategies or vast logistics problems.
(C) The headline of the article I have read is «A Strange Computer Promises Great Speed». The author of the article is Quentin Hardy. It was published in “New York Times”.

 (D) The author comments that quantum computing has been a goal of researchers for more than three decades, but it has proved remarkably difficult to achieve. The idea has been to exploit a property of matter in a quantum state known as superposition, which makes it possible for the basic elements of a quantum computer, known as qubits, to hold a vast array of values simultaneously. Author also gives to reader some notions about the achievement of the superposition.
(E) The purpose of the article is to give the reader some information about quantum computers and describe their benefits compared with ordinary computers. The article is about new types of computing and it is devoted to some examples of using these computers, their benefits and development. 

(F) In conclusion the author said that company’s scientists have not yet published scientific data showing that the system computes faster than today’s conventional binary computers. While similar subatomic properties are used by plants to turn sunlight into photosynthetic energy in a few million-billionths of second, critics of D-Wave’s method say it is not quantum computing at all, but a form of standard thermal behavior.

(G) The article examines the new type of computer which takes computing into the strange, subatomic realm of quantum mechanics. The author describes the benefits and application areas of that computer.
(H) Support for author’s claims are documented the Ray Johnson words, Lockheed’s chief technical officer. He said that his company would use the quantum computer to create and test complex radar, space and aircraft systems. It could be possible, for example, to tell instantly how the millions of lines of software running a network of satellites would react to a solar burst or a pulse from a nuclear explosion – something that can now take weeks, if ever, to determine. Also Vern Brownell’s, D. Wave’s chief executive, words are documented. He said that in those days, they had 50,000 servers just doing simulations to figure out trading strategies, and he was sure there was a lot more than that, but they would be able to do that with one machine, for far less money.

(I) I found this article interesting but difficult to understand, because it contains scientific terminology. The article is useful for many IT companies and researchers.
Exercise 8. Read the article. Answer the comprehension questions and say if the statements are true to the text.
Europe should stop supporting Putin’s regime!
Tuesday 27 March 2012 

By Anna Vvedenskaya
Political parties gave an unambiguous assessment of the presidential elections in Russia as neither free nor fair. In a late resolution voted on by the majority of the European Parliament the deputies call for the presidents of Russia - both future and departing- to begin an immediate of a dialogue with the political opposition excluded from Duma.
The EP called on President Medvedev to take advantage of the historic opportunity to realize his promise of freedom, of which he has spoke often. MEPs admitted they were attempting to put pressure to launch a process of political reform in the next few weeks before the inauguration of Vladimir Putin, leading to changes in electoral legislation in compliance with constitutional norms. Paradoxically, according to its constitution Russia is a democratic state, a fact that allows the EP to remind the Kremlin of its international obligations and respect of democratic values.
MEPs underlined that Russia and the EU need each other as partners in addressing many pressing international issues such as non-proliferation, counterterrorism, and climate change.
«It is obvious that without the participation of Russia it is impossible to resolve the crisis in Syria, or persuade Iran to curb its nuclear ambitions’, said Kristiina Ojuland MEP . the rapporteur on Russia. She stressed that the EP is ready to work with the Duma, which though not legitimate, can serve as a temporary transitional institution for the preparation of the anticipated legislative elections early next year.
‘The absence of debate and unequal access to media even of approved candidates before the elections call into question the legitimacy of the president,’ - said Werner Schulz MEP. The EP, on the basis of the OSCE report, underlines the serious failures in the electoral process, including the use of administrative resources in favour of one candidate’. In fact, the state machine has been fully engaged for promoting one candidate neglecting the others - a strategy that has spawned the deepest political crisis in Russian society. In this situation, the EP expects the Kremlin to meet the requirements of Russians launching a profound political reform to move from the monopoly of «United Russia» to political pluralism.
‘Putin - has a monopoly on everything!” - said Garry Kasparov. - “Over 12 years in power, he has shown himself completely incapable of compromise. Therefore ‘dismantling’ of the system can’t be done other than under severe pressure from civil society’. Earlier he addressed MEPs: ‘We don’t need anything from Europe, the construction of democracy in Russia is a Russian affair, but please, do not support Putin!’ According to opposition leader Mikhail Kasyanov, ‘Russia is in a dangerous situation’, because there is no legitimate authority: The Duma elections ended in falsification of the results and a self-proclaimed president elect.’ He called on the European political class to act in solidarity with democratic forces in Russia, because «a give-away game» with Putin’s regime can’t lead to anything other than further deepening of the political crisis.
“This is not an ‘Arab Spring’– said Kasyanov, – ‘but a requirement of the middle class for their political rights to be respected under the constitution. The most educated and prosperous part of the population is against regime, therefore as opposition we must work on exit strategies for the doomed ruler. Putin is not our president!
In the case of the Kremlin’s failure to introduce political reforms, the next step will be a package of measures to provide more than moral pressure on the regime.
«We hope that common sense will win: no one is interested in a deepening political crisis in Russia, especially Europe, which sees Russia as a strategic partner” – said Kristiina Ojuland. – “Ultimately, there is no other way for the Kremlin other than to meet the constitutional requirements of Russians’.
Talking about the measures for supporting democracy Garry Kasparov stepped forward with an idea of a broader public ‘Magnitsky list’, proposing to ban entrance to Europe to ‘all those reactionary personalities, corrupt bureaucrats and all those whose actions caused damage to life and health of Russian citizens.’
‘All the stolen hundreds of billions of dollars are kept mainly in Europe, not in the US. The first visit of the security services to Abramovich or Timchenko will quickly put everything in its place», – continued Kasparov. ‘The whole culture of compromise is regarded by Putin as a demonstration of weakness,’ – claims Kasparov. Convinced that Putin respects only strength, Kasparov suggests the ‘ultimate’ scenario of political change in Russia will be a process of mounting pressure from civil society with growing numbers of protestors in big cities. At a certain moment the orders to use force against numerous protestors will not be obeyed by the police, and that will be a turning point for political reform.
Meanwhile Kasparov tried to convince the MEPs to avoid sending congratulations to Putin on his forthcoming inauguration: “Don’t legitimize him! Don’t congratulate him! You know that this is not an honest victory! He is not more legitimate than Lukashenko!” 
A) Answer the following comprehension questions.
1. What assessment do political parties of Europe give to presidential elections in Russia?

2. What did the EP want President Medvedev to do?
3. Who underlined that Russia and the EU need each other as partners in addressing many pressing international issues such as non-proliferation, counterterrorism, and climate change?
4. What strategy has spawned the deepest political crisis in Russian society?
5. Why did Garry Kasparov say that “Putin - has a monopoly on everything”? 
6. What did the opposition leader Mikhail Kasyanov say about the Duma elections?

7. What will EP do if the Kremlin’s don’t want to introduce political reforms?

8. What is the ultimatum way for the Kremlin according to Kristiina Ojuland?
9. What should people do to overthrow the existing political regime according to Kasparov?

10. Why did Kasparov insist that MEPs mustn’t congratulate Putin with his forthcoming inauguration? 
B) Say if the statements are true to the text.
1. Political parties gave an unambiguous assessment of the presidential elections in Russia as neither free nor fair. 

2. The EP called on President Putin to take advantage of the historic opportunity to realize his promise of democracy. 

3. Russia is a totalitarian state.

4. MEPs underlined that Russia and the EU are partners in addressing many pressing international issues such as non-proliferation, counterterrorism, and climate change. 

5. Without the participation of Russia crisis in Syria cannot be resolved. 

6. Russian politicians believe that V. Putin has a monopoly on everything. 

7. Ukraine is in a dangerous situation, because there is no legitimate authority. 

8. The most educated and prosperous part of the population does not support Putin’s regime. 

9. Everyone is interested in deepening political crisis in Russia, especially Europe. 

10. The whole culture of compromise is regarded by Putin as a demonstration of equality. 

ТЕКСТИ ДЛЯ РЕФЕРУВАННЯ 
Microsoft implements two-step verification on accounts
Selena Larson

April 18, 2013

Washington Post

Microsoft has introduced a two-step verification process to protect Microsoft accounts and make users’ information more secure.

The optional security measure is poised to prevent hacks, fraudulent activities, and account abuses. It will implement verification on all the products and services that use a Microsoft account, like Windows, Windows Phone, Xbox, Outlook, Skype, and SkyDrive.

The two-step verification will ask for two pieces of information any time users access their account: a password and a code sent to your phone or inbox. Smartphone users can set up an authenticator application that sends them verification codes while offline.

The security update works anywhere you use your Microsoft account - on Windows 8, Web browsers, and Microsoft apps and services on iOS and Android devices.

The two-step verification code has been in place for more than a year on activities like editing credit cards and subscriptions on xbox.com, and will continue to be mandatory for all users of these services.

Microsoft is the latest company to implement two-step verification across platforms, joining companies like Dropbox, Apple, and Google that already use the increased security measures.

A Microsoft account works across all devices and keeps personal settings, contacts, and other information stored in one place. This makes it easy to stay connected to people via social networks.

Although the new security measures will better protect user information, it makes it harder for people to recover passwords and security proof. The new measures require a 30-day wait to regain access to your account if you misplace your secondary security proof, and if both the password and proof are lost, so is your Microsoft Account.

Users of the new two-step verification are encouraged to keep information up-to-date and not be absent-minded when it comes to password and security information.

Toshiba goes upscale with retina-quality KIRAbook
Hayley Tsukayama

April 18, 2013

Washington Post

Toshiba is changing its strategy in the laptop market, going aggressively upscale with the introduction of new, fully-loaded ultrabooks. The first in what the company plans to be a bigger line of devices is the KIRAbook – a retina-quality, 13.3-inch, magnesium alloy-clad ultrabook that will start at $1,599.99.

That’s a hefty price tag, particularly for Toshiba, which has spent the last couple of years selling laptops that start at $329.99 and $699.99. But the company hasn’t seen great success with that strategy and has decided to return to its engineering roots to make higher-quality computers.

According to figures from IDC, Toshiba was the fourth-place PC maker in the United States in the first quarter of the year with nine percent of a declining market. The company’s shipments dropped 5.2 percent from the same period last year, the firm reported. Overall, PC sales in the United States dropped 12.7 percent from the same period last year.

It could be a smart time, then, to switch strategies. In a briefing with Toshiba representatives last week, it was clear that the KIRAbook is meant to take on the MacBook Air and MacBook Pro. And the company has spared no effort in making it look like a truly premium device.

The KIRAbook has all the standard features of a premium laptop. Its display, Toshiba says, is on par with the retina-quality displays Apple touts for its laptops, and comes in touch and non-touch options – handy for the Windows 8 system that the KIRAbook is running. The carefully designed chiclet keyboard comes backlit, and the company has even paid special attention to strengthening the laptop on either side of the trackpad, where other laptops have the tendency to crack or bend. Toshiba has even put some extra thought into the hinge on the laptop by beefing it up on the touchscreen models to prevent too much screen wobble when you navigate through the Windows 8 menu.

There are three models of the KIRAbook going on sale May 12, with pre​orders starting May 3. The base model has an Intel Core i5 processor and non​touch display. Adding a touchscreen brings the price to $1,799, while picking up a touchscreen and an i7 processor raises the price to $1999.

That puts the KIRAbook prices above those of the MacBook Air, which could be a tough sell for the company, but representatives said they there’s a market for the KIRAbook among highly-productive Windows users who are willing to pay for quality.

Putting Politicians on Trial
Nick Powell

March 27, 2012 

Euroreporter

Most politicians think that putting one of their numbers on trial for misdeeds in office sets a very bad precedent.

Ordinary voters sometimes take a different view. Plenty of disillusioned supporters of Tony Blair were hoping by the time he left office that they could look forward to him receiving a substantial prison term.

They did not mind whether it was for selling places in the House of Lords (a police investigation found no evidence to charge him) or for waging an illegal war (he had obtained legal opinion before invading Iraq that a United Nations resolution had authorised the use of armed force, although he failed to get a more explicit resolution from the Security Council).

There was no way that David Cameron would want to see Blair put on trial; even Gordon Brown didn’t want to see him in the dock. But if a leader has broken the rules of the politicians’ club, it’s a different matter.

That doesn’t just apply to dictators like Saddam Hussein, the former ally of Britain and the United States who was hanged by Iraq’s post invasion government. If Silvio Berlusconi gets his day in court, he will not get many character references from the European heads of government whose hands he shook (or whose bottoms he admired) at meetings of the Council of Ministers.

Currently on trial is the former Prime Minister of Iceland, Geir Haarde. He is accused of negligence in his handling of the 2008 financial crisis when his country’s leading banks collapsed and devastated its economy.

A special court has been convened under a 1905 law never previously used and his argument that he was only doing what all Prime Ministers do, which what they think is for the best at the time, did not stop the trial going ahead.

He may yet be acquitted though presumably that is not what Britain and the Netherlands expect. They described Prime Minister Haarde’s actions as illegal when he said his government was not able to reimburse the Icelandic banks’ foreign customers. It seems the Icelandic people take a different view. They voted in a referendum to reject an agreement to repay the British and Dutch governments for reimbursing their citizens and institutions who lost money deposited in Iceland.

That argument could yet block or at least delay Iceland’s progress towards membership of the European Union. But putting on trial a Prime Minister who decided his first priority was his own citizens and not those of EU member states has caused no difficulty whatsoever. Negotiations continue on Iceland’s compliance with the various chapters of the acquis communautaire and once Britain and the Netherlands are financially satisfied an accession agreement should be reached.

If the people of Iceland accept EU membership, admitting a small Nordic country will hardly be a seismic shift for the other member states. Relations with Iceland are in stark contrast to the EU’s approach to another country that has put its former Prime Minister on trial, Ukraine.

This large central European country has not yet been given the membership perspective that nearly all its politicians want. Instead an association agreement has been reached that provides for deep and comprehensive free trade with the EU. Reached but not implemented. Recently the foreign ministers of Sweden, Britain, the Czech Republic, Poland and Germany set out their position in the International Herald Tribune.

‘By now, we should have been able to celebrate a signed and ratified agreement, and a successful Ukraine making progress toward even closer cooperation with the EU. Today, however, we are at an impasse in the association process. While negotiations on the association agreement were successfully concluded in December 2011, the way forward – through signing and ratification of the agreement – has in effect been blocked by Ukraine’s actions’.

The foreign ministers blame developments in Ukraine since Viktor Yanukovich’s victory in 2010 in the presidential election, although they recognise that it was widely recognized as meeting international democratic standards. They also praise Ukraine’s ambitious reform agenda, aiming mainly at boosting economic growth, alleviating the effects of the financial crisis and setting the country on a course toward deeper and closer ties with the EU.

But the ministers add that they cannot conceal ‘growing concerns regarding the state of democracy in Ukraine’. In particular those criminal proceedings were started against a number of leading opposition politicians and that former Prime Minister Yulia Tymoshenko was sentenced to seven years in prison for abusing her office.

One of the five foreign ministers, Radoslaw Sikorski of Poland, has made it clear that his government is in fact willing to sign the association agreement but he put his name to the joint statement as a way of acknowledging political reality.

At a meeting in Prague of the Visegrad Four, the former Warsaw pact countries that joined the EU at the same time, Sikorski stated that ‘Poland would like to see the association agreement signed, ratified, and implemented. He said his county agrees Yulia Tymoshenko herself, ‘who would like that to happen, irrespective of what happens to her’. He blamed ‘the strongly held opinion of some member states’ for frustrating what both he and Tymoshenko want to happen

Unlike Geir Haarde, Yulia Tymoshenko was never called a criminal by an EU government. On the contrary, she was praised for signing an expensive gas supply deal with Russia. It ensured that both Ukraine and the EU countries that receive Russian gas through Ukrainian pipelines were not left shivering.

That deal was the basis of her conviction for exceeding her authority, which is a specific offence under the Ukrainian criminal code if it causes substantial damage to the public interest.

Tymoshenko is now serving her sentence and is in apparently poor health. But as Radoslaw Sikorski observed, she is not asking for the EU to block ratification of the agreement. As he hinted, there are many at the top of the EU who feel able to take a stand over her harsh treatment precisely because they are not concerned with keeping Ukraine on the path towards European integration.

Pakistan’s Tyrannical Majority
Manan Ahmed Asif 
May 10, 2013

New York Times

Just after the stroke of midnight on Aug. 14, 1947, the Peshawar broadcast station of All India Radio crackled to life: “This is Pakistan Broadcasting Service.” Next came the words of the Urdu-language poet Ahmed Nadeem Qasmi: “Pakistan bananay walay, Pakistan Mubarak” – “Oh, maker of Pakistan, congratulations on Pakistan.”

On Saturday, Pakistanis will head to the polls to choose a new government; for the first time in 66 years, a democratically elected administration has completed its term. Given Pakistan’s tumultuous past, this is an impressive achievement, but it should not prevent citizens from asking the candidates vying for their votes: what kind of Pakistan have you made?

The makers of Pakistan were peasants and laborers. In 1940, they passed a resolution in Lahore to demand a separate homeland for Muslims and an end to British colonial occupation. In 1946, their votes brought a political party, the Muslim League, to power. They chose Muhammad Ali Jinnah, a modernist technocrat, as their leader.

Jinnah asked his party’s legislators to focus on the well-being of the “masses and the poor” and demanded that “every one of you, no matter to what community he belongs, no matter what relations he had with you in the past, no matter what is his color, caste or creed, is first, second and last a citizen of this State with equal rights, privileges and obligations.” Men like Muhammad Zafrulla Khan (an Ahmadi diplomat) and Raja Amir Ahmad Khan (a Shiite noble) had worked alongside Jinnah for decades to fulfill this dream of equality.
Yet the birth of Pakistan was not auspicious for minorities. The original claim of Pakistan – religious equality – was the first claim proved false. Muhammad Zafrulla Khan, though he became the first foreign minister, was hounded by religious conservatives, who branded him an apostate because of his Ahmadi faith. Ahmadis, followers of Mirza Ghulam Ahmad (1835-1908), consider themselves part of the Muslim tradition but have faced stem resistance from Sunni Muslims, who accused them of following a false prophet.

In 1974, Prime Minister Zulfikar Ali Bhutto passed an amendment to the Pakistani Constitution declaring anyone who did not believe that Muhammad was the last prophet a non-Muslim. And in the 1980s, the military dictator Gen. Muhammad Zia ul-Haq passed punitive laws that defined the practice of the Ahmadi faith as a “blasphemous” criminal offense. Ahmadis are allowed to vote only for parliamentary seats reserved for non-Muslims, effectively disenfranchising them. Since they refuse to declare themselves non-Muslims, they don’t vote.

Shiites have not fared much better. Raja Amir Ahmad left Pakistan, soon after 1947, fearing for the safety of his community. In the last five years, more than 1,000 Shiites, belonging to the Hazara community, have been targeted and killed in the city of Quetta. In February, when 84 Shiites were killed in a bombing attack, Quetta’s Hazaras refused to bury their murdered kin, demanding that the government ensure their safety. The corpses, wrapped in burial shrouds in coffins, were kept on the streets and mourned by thousands. This act of civic protest shook the nation, but it did little to prompt action from the state.

Today, tolerance is under siege from all directions. Even Imran Khan, the sports star turned politician – who enjoys a near-divine status among young, urban Pakistanis – has contributed to the marginalization of minorities. On May 4, he said at a rally that he did not regard Ahmadis as Muslims and would not campaign for their votes. Mr. Khan has based his campaign on a message of “change” reminiscent of President Obama’s in 2008. His statement on Ahmadis was therefore particularly damaging and chilling.

As a candidate marketing himself as a political outsider, he could have opened up a national conversation on equality of citizenship and reached out to all voters, including Ahmadis, Hindus and Christians. Instead he reaffirmed the political exclusion of minorities and legitimized intolerance in the eyes of his millions of idealistic young followers, who quickly echoed his dismissal in online networks.

Over the last five years, hundreds of Ahmadis have been targeted and killed in Pakistan’s cities. In 2010, 94 were killed in a terrorist attack in Lahore, and since then their burial grounds, mosques and homes have been under assault. There has been no response from the government, which still refuses to grant them equal status as citizens of Pakistan. Christian communities have also been targeted, and prominent Christian leaders, like Shahbaz Bhatti, the minister of minorities, have been assassinated. While the state has done little to punish these acts, various militant organizations have brazenly claimed credit for them.

The candidates campaigning in this election, rather than arguing for the rights of all Pakistanis, have further marginalized religious minorities and given license to those who attack them.

Despite the rise of satellite television and online media that have allowed mass participation in politics outside of old patronage networks, a new form of majoritarian tyranny has taken hold. It is built on the classic anxieties of the rising middle class: the fear of the other, the conspirator among us.

Today, the verses of another poet, Faiz Ahmed Faiz, who was imprisoned and exiled by Pakistan’s military dictators, seem more appropriate: “Chalay chalo kay woh manzil abhi nahin aaye” – “Keep on walking, for we are not at the destination yet.”
Obama’s power waning? Not really
Jennifer Rubin 

March 28, 2013

Washington Post 
The president’s power to work his will only two months after his second inauguration seems remarkably feeble. Beyond a small segment of taxpayers, he hasn’t been able to extract more revenue. He could not stave off the sequester. His agenda for more domestic spending is going nowhere. His anti-gun legislation is shrinking as it limps through the Senate; whatever comes out will no doubt be watered down some more by the House. Immigration reform is proceeding in spite of his periodic efforts to raise the stakes (such as warning that border security can’t be a condition for opening a path to citizenship for illegal immigrants).

There are two ways of looking at this: Either his power evaporated in the wake of sequester overreach or his ability to work his will on Congress has always been slight.

I tend to favor the latter analysis. His big legislative triumphs came when Democrats held majorities in the House and Senate and slammed through Obamacare and the initial stimulus on party-line votes. He’s really never been able to sway Republicans or to move his own party to the center. He didn’t just fail to reach a grand bargain; he failed in 2011 (in his first term) as well. Sure, his poll numbers are down; however his approval rating is about where it was before his reelection bounce. He has always been a polarizing president, in fact, the most polarizing in history when you look at his tiny approval rating from the opposing party’s members.

When Karl Rove writes that “No president is ever irrelevant, but less than 10 weeks into his second term Mr. Obama’s power is waning,” this assumes that he was at some point after he lost his House majority super-duper effective. I don’t see it.

Two things are different from his first term, however, and both act in ways to diminish the president.

First, the Senate has been dragged into doing something. It passed a budget; it sent four of its members to the Gang of 8, so immigration reform is now conceivable. In other words, when the president does less (no budget yet, no complete immigration plan, no XL Keystone pipeline decision) than even the lethargic Democratic Senate, he looks puny and his efforts seem vaguely pathetic in the face of action on the Hill.

Second, the sequester may have been the tipping point for the mainstream media, which finally have begun questioning his veracity and admonishing him for arrogance. Caught in telling many small to medium untruths, he sparked the media to engage in a higher level of confrontation (well, in comparison to the roll-over- and-play-dead first term). That may be less pointed than under his Republican predecessor and it may be inconsistent, but it is markedly different from the reverential treatment of the first term.

For conservatives, on the domestic front the greatest damage was done when Obamacare was rammed through. Now that the ramifications of that convoluted legislation are becoming stark, even that seems to work against the president’s aura of command. But it is now quite possible that the worst of Obama’s domestic agenda is in the rearview mirror. Having fought him to a standstill, the House can now begin to lay out its alternatives. As for the president, as many presidents before him did, he may turn to foreign policy to try to accomplish big things. Goading Israel into apologizing for defending itself against the flotilla isn’t going to do it, and allowing the Syrian civil war to metastasize isn’t going to help.

Perhaps Republicans can’t ever accomplish entitlement or tax reform with this president, but they have since 2010 effectively deprived him of the ability to do more harm to our fiscal condition. If, then, his power has not “waned,” it sure hasn’t surged back to full force. For that, Republicans in the House and Senate deserve credit.

China and Russia Urge North Korea to Step Back from Missile Launch
Malcolm Moore
April 10, 2013

Telegraph

 North Korea’s two closest allies, China and Russia, have put pressure on Pyongyang to step back from launching a missile, the South Korean Foreign minister has said.

Yun Byung-se told the South Korean parliament that there had been «close coordination» between Seoul, Beijing and Moscow on a diplomatic solution to the current tensions.

«Throughout close coordination with China and Russia, the Korean government has been continuing to make efforts to persuade North Korea to change its attitude,» he said.

China, which is North Korea’s last major ally, has warned twice in recent days that Pyongyang must dial back its rhetoric. Wang Yi, the Chinese Foreign minister, told Ban Ki-moon, the UN secretary general, that China would not tolerate «troublemaking at the doorstep».

Xi Jinping, the new Chinese president, said on Sunday that no country «should be allowed to throw a region and even the whole world into chaos for selfish gain».

On Wednesday, Chinese tours into North Korea were cancelled, cutting off another source of foreign currency and possibly hinting at China’s displeasure over the North’s behaviour.

Foreign tours were allowed to proceed and flights were running as normal from Beijing to Pyongyang, suggesting that it was not North Korea that was banning travel. Mr. Yun added that South Korean and American intelligence had confirmed that a medium range Musudan ballistic missile is now ready for launch on North Korea’s east coast.

«The possibility of a missile launch by North Korea is very high,» he said, adding that the United Nations Security Council would meet immediately if the missile is fired. According to satellite images, four or five missile launchers have been recently spotted in South Hamgyong province and some analysts suggested that North Korea could fire either short or medium range missiles into the sea, or both.

However the stream of war threats emanating from North Korea’s propaganda department has slowed, with no new belligerent statements in the last two days. No foreign embassies have pulled out of Pyongyang and neither America nor Japan has advised its citizens to avoid Seoul.

According to the DailyNK, a website that has reliable North Korean contacts, the authorities have ended the mobilization of the North’s reserve soldiers and are now preparing for farming season.

«All reserve forces have been sent back to their places of work and the annual drive to gather manure for biological fertilizer is well underway,» reported the Daily NK.

A source in Chongjin told the website: “The reserves who had been mobilised for combat exercises over the past few months all returned their weapons to their local Ministry of People’s Safety (the police) office arms store on the 1st and went back to work. Each province, county and city is now working on producing fertilizer.”

At Kaesong, the shared industrial park that was closed down by the North earlier this week, sources told the DailyNK that workers had been instructed to rest a few days before preparing for the celebrations for the anniversary of Kim Il-Sung’s birth, known as the Day of the Sun, next Monday. After that, they had been assured, work would recommence at the plant. “The workers expect that the zone will soon start again, and nobody is worried about losing their jobs,” a source said.

Vitali Klitschko Leads Mass Ukraine Opposition Protest
Barney Henderson

April 02, 2013
Telegraph

Vitali Klitschko, the boxing world champion, led 5,000 people around the streets of Kiev on Tuesday to protest against city authorities and demand mayoral elections. The Ukrainian capital’s previous mayor Leonid Chernovetsky, who bewildered Ukrainians with his bizarre antics and was accused of insanity by opponents, resigned last year.

Since his departure, the city of around 3 million has been run by city manager Olexander Popov, appointed to the post by Ukrainian President Viktor Yanukovych in 2010. The opposition, who enjoys significant support in the capital, charges that pro- Yanukovych authorities are reluctant to schedule the date of new mayoral elections out of fear of losing them.

During their march through the city centre to the walls of the parliament, angry protesters held an effigy of the mustachioed city manager Popov, a sign hanging from its neck reading: “Fired by Kiev residents.”

During the march led by opposition leaders including Klitschko, head of UDAR (Punch) political party, and Arseniy Yatsenyuk, protesters also carried placards reading “Elected mayor for Kiev” and “Stop robbing Kiev residents of their choice,” an AFP correspondent reported. “No city or village and especially the Ukrainian capital can exist without the legitimate authorities elected by people,” Kiltschko told the Ukrainian parliament after the march ended and the protesters continued to rally outside the parliament building. “So it’s our duty today to schedule elections in Kiev,” he said in broadcast remarks.

Popov has come under bitter criticism from Kiev residents and the media for his inability to cope with a record-breaking snowfall in late March, when the city was stuck in traffic jams and the authorities had to bring in armed personnel carriers to help clear the streets.

Portuguese Government Crisis to Endanger Eurozone
Fiona Govan 

April 07, 2013

Telegraph

Portugal was teetering on the brink of a new political crisis after its high court blocked austerity plans presented in the 2013 budget, a move that threatened to derail its bailout commitments with European partners. Crisis talks were held in an emergency cabinet meeting called by the centre-right government coalition late Saturday evening and Prime Minister Pedro Passos Coelho is scheduled to address the nation in a televised speech Sunday night.

Mr. Passos Coelho is facing mounting pressure to resign and call early elections after the nation’s Constitutional Court blocked four out of nine contested measures within the budget, leaving the government struggling to meet saving conditions set within the 78-billion Euro bailout plan.

The court ruling “poses serious difficulties to the country as it strives to fulfill the objectives to which it is international committed and the budget targets it must meet,”  said Luis Marques Guedes, Secretary of State for Cabinet Affairs, in a statement following Saturday’s cabinet meeting.

He also said that it would have a “negative effect” on the international credibility of Portugal. A renewed crisis of confidence in the Portuguese ability to meet its commitments threatens to push the eurozone crisis into new phases.

Just days after a drastic package of bank levies eased the Cyprus crisis, Portugal will this week be the focus of investor concern.

The Lisbon government has been forced into the difficult position of having to consider alternative measures to make the savings or renegotiate the austerity targets set by the Troika.

The court ruling deprives the state of some 1.5 billion euros of savings from a 5 billion euro package that the government insists is necessary to meet deficit reduction targets set by the EU and the International Monetary Fund.

It said that some of the measures contained within the budget, including planned cuts in public sector pay and state pensions, contravened the constitutional requirement that the burden of fiscal policy be evenly shared between the state and private sector.

Since Portugal sought a bailout two years ago, following the path of Ireland and Greece, it has slipped deeper into recession and unemployment has soared to almost 17 per cent. 

In March, Portugal was granted an extension on the deadline to bring its public deficit to within the 3 per cent target demanded by Europe and now has until 2015.

But with the economy expected to contract by a further 2 per cent this year, Lisbon is expected to ask for a further relaxation in deficit targets. Mr. Passo Coelho survived a no-confidence motion in parliament last Wednesday and the country’s President Anibal Cavaco Silva insisted that despite the current strife, the Social Democrats still had the mandate to govern.

Stock and bond markets rocked by fears of Italian and Spanish debt spirals

Louise Armitstead
April 10, 2012

Telegraph

Italy’s leading MIB index plunged 5pc and Spain’s Ibex fell 3pc amid fears fnat the eurozone’s third and fourth biggest economies were in the grip of a deadly and uncontrollable spiral of debt and recession.

The borrowing costs of both «sinner states» soared. The yield on Italy’s benchmark 10-year bonds jumped to 5.7pc, heading into the danger zone that is considered unsustainably high. The equivalent Spanish debt climbed to 6pc. Meanwhile, the yield on safe-haven German bunds was pushed to an almost record low of 1.6pc. UK gilts benefited, too, dropping to 2pc.The yields reflected a level of fear on the bond markets not seen sincethe fraught period before Christmas when traders bet that the eurozone could collapse.

France’s CAC index fell 3.1 pc, Germay’s DAX dropped 2.5pc and in London more than £33bn was wiped off the value of Britain’s biggest companies as the FTSE 100 fell 2.2pc. In the US, the Dow fell 1.7pc – its worst day so far this year.

Traders returning from the long Easter weekend were initially reacting to poor Chinese trade data and gloomy comments about the recovery by Ben Bemanke, the chairman of the US Federal Reserve.

But alarm spread following reports that Italy would be forced to cut its 2012 growth forecasts, coupled with mounting concerns over Spain.

Business paper II Sole said it had obtained a report showing that Italy’s economy was likely to contract by between 1.3pc and 1.5pc this year - far more than Italian Prime Minister Mario Monti’s 0.4pc prediction. Miguel Ordonez, head of the Bank of Spain and member of the European Central Bank, was quick to try to blame Rome for the market turmoil. «In Spain there’s a focus on the deficit; in Italy, unfortunately, the back-pedalling on the labour reform is creating an enormous anxiety,» he said.

But the central banker admitted Spain needed more economic reforms and was «not likely» to see a strong recovery any time soon. He said the ECB’s long-term refinancing operation - the bank’s effort to inject €1 trillion into the economy - had merely bought the countiy some breathing, space but cutting the deficit was still the main task.

Traders said Mr. Ordonez’s comments caused the widening spread of Spanish credit default swaps; the instruments sold to insure against a Spanish soveriegn default were close to a record reached in November.

Luis de Guindos, Spain’s finance minister, refused to rule out a bail-out. «The Spanish economy is subject to very close monitoring», – he said when questioned by reporters.

In Greece, where the start of the tourist high-season was paralysed by ferry strikes, Lucas Papademos is expected to call snap elections as early as today. The prime minister has scheduled a meeting with President Karolos Papoulias at 2pm GMT and is expected to call the elections for May 6 - the first since the eurozone debt crisis tore through the country in 2009.

Retail sales, inventories rise at a healthy pace
Christopher S. Rugaber

March 20, 2012

USA Today

Retail sales rose at a solid pace last month, continuing three months of gains, and business spent more to restock their inventories in February.

The Commerce Department said Monday that retail sales rose 0.8% in March. That’s below February’s 1% increase but above January’s pace.

A second report said companies restocked at a steady pace in February, suggesting businesses are hopeful about the economy’s prospects this spring.

The Commerce Department said Monday that business stockpiles rose a seasonally adjusted 0.6%. That’s below January’s upwardly revised gain of 0.8%.

The increase pushed stockpiles to $1.58 trillion. That’s nearly 20% above the recent low in September 2009, just after the recession ended.

Some of the retail sales increase in March went to higher gas prices. Still, Americans also spent more on other goods.

Consumers spent more last month on building materials, autos, electronics, furniture and clothing. Excluding car and gasoline sales, retail sales increased 0.7%. And excluding autos, gas, and home supplies, so-called «core» sales rose 0.5% in March, matching February’s gain.

Joshua Shapiro, an economist at MFR, said retail sales «picked up considerably» in the first quarter, after a weak December gain. Sales have been bolstered by hiring, but also unseasonably warm weather, which has added to clothing and home supply sales.

Shapiro cautioned that the warmer weather may have moved up some sales, which could lead to weaker spending in April and May.

Still, the gain pushed retail sales to a record $411.1 billion, 24% higher than the recession low in March 2009.

The retail sales report is the government’s first look each month at consumer spending, which represents 70% of economic activity. The increase, along with other recent positive data on inventories and trade, suggests growth in the January-March quarter could be stronger than first thought.

Economists are estimating growth at an annual rate of 2.5% to 3% in the first quarter. That’s in line with the 3% annual pace in the October-December4quarter.

Americans are more confident in the economy after seeing hiring strengthen this winter. Job gains averaged 246,000 per month from December through February. Hiring slowed to half that pace in March, although economists have suggested the lull may be temporary.

Hiring has helped lower the unemployment rate from 9.1% in August to 8.2% in March. Still, hiring hasn’t translated into higher salaries. Americans’ pay isn’t keeping pace with inflation. That, along with higher gas prices, could restrain consumer spending later this year.

Gas prices rose more slowly last month, according to a separate report released last week. And in the last two weeks, they are showing signs of leveling off. That may also be giving consumers more incentive to spend.

According to AAA, the national average price of a gallon of gas was $3,907 Monday, down from $3,936 Friday.

Americans stepped up shopping last month. Retail merchants reported a 4.1% increase in sales in March compared with a year ago, according to 22 retailers surveyed by the International Council of Shopping Centers.

Many retailers, from luxury chain Saks to department store operator Macy’s to discounter Target reported sales above analysts’ forecasts.

The inventories report said overall sales grew faster than inventories in February, rising 0.7%. That’s a good sign because it is evidence that companies aren’t building too much inventory, which can lead to cutbacks in production in future months.

More spending by consumers encourages businesses to continue restocking. Inventory growth hasn’t slowed at the start of the year as much as economists had expected. The steady pace has led some economists to raise their forecasts for January-March economic growth. Larger stockpiles require businesses to order more goods. That leads to more factory production, which boosts growth. «The pace of inventory building is consistent with what you’d expect to see in a gradual expansion,» said Tim Quinlan, an economist at Wells Fargo.

Businesses are building up their stockpiles after cutting them over the summer amid recession fears. A big jump in restocking was a key reason the economy grew at an annual rate of 3 percent in the October-December quarter.

Steady inventory growth in the first quarter, along with a narrower trade deficit in February and stronger retail sales, has lifted the outlook for growth.

James Marple, an economist at TD Bank, expects growth of about 2.7% in the January-March quarter, a full point higher than his estimate a month ago.

Still, greater restocking usually results in only a temporary increase to growth. Consumers must continue spending to keep stockpiles growing. So far, sales are rising quickly enough to keep businesses reordering goods.

Best Weather Apps for iPhone and Android
Elizabeth Harper 

May 10, 2013 

Techland Time

With our high-tech tendency to watch TV using DVRs, TV on demand and streaming media, there are some things we miss: like the local news. And though we get most of that news from our favorite online news sources, the local weather report is something we sorely miss—we just don’t miss it quite enough to remember to catch the local news for the forecast every night.

Fortunately, there are quite a few apps to keep us on top of the local forecast and help us remember to pack our umbrellas – or carry our sunglasses – when we need them. WeatherBug

If you want to know everything there is to know about the weather, WeatherBug is the app for you. When you launch the app, it immediately displays current local weather, including temperature, dew point, humidity, sunrise, sunset, wind, pressure and any active weather alerts for the area.

A toolbar along the top lets you switch from the current forecast to a more detailed forecast, hourly forecast, or 7-day forecast. A toolbar along the bottom lets you access weather radar, live webcams in your area, lightning strike information and the pollen count. We especially like the live weather webcams, though if you’re checking weather on the go, be careful not to kill your data plan watching live video. Want weather for another location? The button in the upper right lets you enter new cities and even select the weather station you’d like data from.

Not enough info for you? Hitting the button in the upper left brings up a menu which offers lifestyle forecasts, including: golf forecast, outdoor nature forecast, aches & pains forecast, beauty forecast, game day forecast, pollen, family forecast, and fitness forecast. In short: you’d be hard pressed to find weather information WeatherBug didn’t offer.

AccuWeather

Though it doesn’t offer anything you won’t find in WeatherBug – in fact, it offers slightly less information across the board – we think AccuWeather’s interface is a bit easier to navigate. The main screen offers the current temperature, any active weather alerts, current conditions, and wind speeds.You can swipe up to get a detailed daily forecast which includes humidity, cloud cover, pressure, visibility, dew point, UV index, sunrise, and sunset. A menu along the bottom of the screen lets you switch to an hourly forecast, a weekly forecast and local weather radar, while a more button allows you to access additional, less frequently used weather info. Here you’ll find weather news articles and videos from AccuWeather.com as well as lifestyle forecasts for bicycling, fishing, golf, hiking, jogging, running, sailing, skateboarding, skiing and tennis.

Additional locations are easily added by tapping the name of the city Accu Weather is currently displaying and entering a new city. Once entered, it’s easy to swap between recent in the same way.

Yahoo! Weather

While it’s nowhere near as comprehensive as WeatherBug or AccuWeather, Yahoo! Weather shows you all of the weather information you’re likely to need in a very visually appealing format. When you load the app, it offers a simple screen showing the weather at your current location (though you can program in other locations): current temperature, the day’s highs and lows, and conditions (cloudy or rainy, for example).

Need more info? Swipe down to see a full five-day forecast, a detailed forecast for the current location, weather radar, chance of rain, current wind, and the day’s information on the sun and moon. And while that sounds like an awful lot of information – because it is – it’s presented in a simple format and in bite sized pieces that makes it easy to absorb.

And our favorite feature? The app’s background features a rotating cast of photos of the area taken from Flickr. They lend a lot of visual appeal to a subject that could be quite dull, making Yahoo! Weather a pleasure to open. If you’re an allergy sufferer, you don’t need all the details of the weather: you just want to know what the pollen forecast looks like. Zyrtec AllergyCast – by the makers of allergy medicine Zyrtec, so it’s happy to recommend Zyrtec products to help your symptoms – gives you an allergy-specific forecast, including the current temperature and predominant pollens. Swiping to the right gives you an hourly forecast and swiping again gives you a weekly forecast.

If you’re looking for an easy way to track your symptoms, AllergyCast also includes a simple symptoms log where you tell it how you’re feeling (“great,” “okay,” “not well,” or “ugh”) and select any allergy symptoms you’re suffering. We especially like this log because it doesn’t require you to type anything in: just tap icons on the screen and tap done to save. Easy! Hopefully one of these weather apps will fit your needs perfectly... and don’t forget to pack your umbrella!

Amazon smartphone rumored to have 3D capabilities. How have others fared?

Hayley Tsukayama

May 10, 2013

Washington Post

The lure of 3D video has drawn many gadget makers. In the post-“Avatar” world, it seemed like a good idea to bring that sort of realism into living rooms and pockets around the world. But, it hasn’t quite managed to catch fire with general consumers. Not that it’s stopped folks from trying. And the latest company rumored to be taking on the 3D challenge is a big one: Amazon, which The Wall Street Journal says is working on a smartphone with a very advanced display. According to the report, the smartphone would have a hologram-like display – shades, it seems, of “Star Wars” – and may even let users track through the images using only their eyes. Amazon did not immediately respond to a request for comment on the report.

While that goes beyond the kind of technology we’ve seen from major smartphone makers, Amazon would not be the first to introduce a smartphone with 3D capabilities.

Both HTC and LG offered phones that shot and played three-dimensional video a couple of years ago, with the HTC Evo 3D and the LG Thrill 4G. Both offered glasses-less 3D displays and sported two cameras on the back to compile their pop- out images. The displays on both were good but nothing groundbreaking, and neither phone ended up being a big hit for their companies. HTC does still offer the HTC EVO V 4G, an update of its older 3D phone, on Virgin Wireless.

An HTC spokesman told CNET last year that the company had decided not to make more 3D phones in part based on “customer feedback” and the read from the smartphone market.

“I wouldn’t say 3D was necessarily dead, I mean never say never, but we don’t have any new products with 3D in the lineup,” Global Online Communications Manager Jeff Gordon told the tech site. Even the most enthusiastic supporters of 3D video, television makers, were much quieter about the technology at this year’s Consumer Electronics Show, possibly because of limited content for 3D televisions, and the fact that many sets still require glasses. Instead, TV makers opted to focus on sets that had super-high quality “4K” displays.

If Amazon is working on a 3D smartphone, it should take that lesson to heart. The company’s hardware pushes have been very successful so far, largely because it backed up its cheap tablets with a trove of valuable content that’s kept people shopping on its site. If the content’s not there, then the customers won’t be either.

Sovereign Debt crisis - The Survival of a single currency

Nikol Buland 

April 19 , 2011

Telegraph 

In early 2010, fears of sovereign debt crisis developed in some countries concerning: Portugal, Italy, Ireland, Greece and Spain (sardonically known as PIGS). The sovereign debt crisis started in the eurozone in late 2009 when the socialist government revealed that the predecessor government had understated the level of fiscal deficit for Greece.

Greece represents a very small part of the Eurozone’s GDP but if Greece leaves the Eurozone then there will be significant increase in losses, the new currency will be devalued , will create massive run on the Greek banking system and eventually whole of the Eurozone will sweep in trouble. The euro crisis can be regarded as a form of systematic crisis that not only threatens the euro but the world economy in entirety.

The economy of Greece was the fastest growing economy during the period 2000 to 2007 which grew at a rate of 4.2% per annum and the PUGS countries have portrayed the high levels of budget deficit as a percentage of GDP: The budget deficit of Greece was 15.4%, Ireland had 14.3%, Spain had 11.2%, Portugal had 9.3% and Italy had 5.3% of GDP in the year 2009. Greek crisis can be argued to be a case of ‘Government failure’ rather than a ‘market failure’. Even till 2011 it has not been able to repay the bailout and has a huge sovereign debt of 340 billion euros. The data by Eurostat and CIA Factbook revealed that Greece had Debt to GDP ratio of 142.7% which was the highest in 2010 among all the other partner countries of European Union. A round of austerity measures were adopted by these countries to overcome the crisis which includes cut in the public expenditure, changes in the rate of taxes, freezing the increases in public sector wages which were executed in 2010. A second round of austerity measures were implemented recently which includes cutting or freezing of pensions and state salaries, firing 20,000 state workers, closing down of loss making state organizations, cutting health spending and speeding up the process of privatization in lieu of which there has been approximately 20 percent cut in

There are few measures by which the European countries can cope up with the crisis, which include adopting austerity by cutting wages, working on the reduction of public spending and raising taxes, to exit from the Eurozone. Euro area countries especially in the periphery have the pensions. On 26th October 2011 the leaders of 17 eurozone countries met in Brussels and proposed 50% wTite off of Greek sovereign debt held by the banks and €1 trillion bailout funds under EFSF committed to slash the budgets to reduce their fiscal deficits to the EMU’s 3% maximum. Spain has carried out structural reforms of its banking system and labor market. Other Eurozone countries have also implemented austerity measures like reducing their budget deficit and reforming the social security system.

There are many lessons that the world can learn from the crisis. Some of which include avoidance of austerity measures, public and external debt management, avoidance of defaults, fiscal prudence, unfettered public spending should be avoided as it can send debt-GDP ratio skyrocketing, self insurance should be prudent, intra regional trade and control over the exchange rates. The efforts made by the Government of these countries are not bearing fruitful results as there’s a need for debt restructuring and this should be combined with the structural reforms by making the private sector more efficient as well as reducing corruption problems. The most striking feature of this crisis is the substantial widening in the sovereign risk spreads and the downgrading of the credit ratings of these countries to the level of junk status. Will the debt difficulties of European countries be solved on time or will it disseminate to the rest of the world causing Global recession? There are many doubts on the survival of a single currency. It can be quoted for Greece that if it is too small to fail then why it should burst and flood the whole valley? Will Europe be able to avoid another recession?

Bank of England to become one of world’s most powerful central banks

31 March 2013 

Guardian 

The Bank of England will become one of the most powerful central banks in the world on Monday after the biggest overhaul of financial regulation since 1997.

As part of sweeping changes that will undo the system set up by former chancel​lor Gordon Brown, the Financial Services Authority (FSA) has been replaced with three new bodies – the Financial Policy Committee (FPC), the Prudential Regulation Authority (PRA) and the Financial Conduct Authority (FCA).

Slammed for being «asleep at the wheel” during the financial crisis, the so-called tripartite structure - comprising the FSA, the Treasury and the Bank of England - has made way for a new system to regulate the financial sector and ward off future crises. With the FPC and the PRA sitting within the Bank, it has taken on vast powers and responsibility not just for regulating lenders, but also spotting and preventing possible financial shocks. It marks a return of regulatory powers to the Bank, which were taken away when it was given independence in 1997. George Osborne is hoping the shakeup will plug the gap in the tripartite system that left no one taking responsi​bility to monitor risks to the financial system as a whole, such as in the pre-2007 lending boom.

He criticized the structure for being «incoherent» and «without clear lines of ac​countability». The lack of oversight led to the excessive lending that sparked a sub-prime mortgage crisis and in turn the credit crunch and banking meltdown. Regulators worldwide have now accepted the need to have macro responsibilities to avoid a re​peat of the financial crisis.

There were also specific faults within Britain’s financial regulations that the new system aims to iron out. With its self-proclaimed «light touch» regulation, the FSA failed to rein in banks. It later admitted mistakes were made before the collapse of Northern Rock, while it appeared woefully inept in preventing the banking scandals that have emerged in recent years - such as the Libor interbank rate-rigging affair and mis-selling of payment protection insurance (PPI) and interest rate swaps to small businesses.

There are hopes the new system will have more teeth. With the FPC acting as the pillar of the new regime, it will take the broadest overview of financial regulation. The PRA will ensure banks and insurers have enough capital and liquidity, while the FCA will protect consumers by promoting ef​fective competition and regulating financial services companies. PRA chief Andrew Bailey has already promised a more intrusive approach to regulation of the 1,700 financial institutions under his remit. His counterpart at the FCA, Martin Wheatley, has also pledged to clean up the sector with new powers to suspend or ban products. The FCA, which will sit outside the Bank, will also be able to fine firms.

But there are concerns the Bank will become too powerful, given that it also has responsibility for monetary policy in the UK. In a stark warning, the former head of Germany’s central bank said recently it risked impacting its independence.Ex-Bundesbank boss Axel Weber, who currently chairs Swiss group UBS, said he «flatly refused» to take on a regulatory remit when he was head of the bank due to concerns over independence. However, the new structure heralds a new era for UK financial regulation after the banking crisis. There will also be a change at the top of the Bank, with Canadian Mark Carney taking over as governor from Sir Mervyn King in July.
The world’s first entirely 3D-printed gun has been made
James Plafke 

May 3, 2013

Extereme Tech

We’ve been following the 3D printed gun for a while now. In internet time, it’s been generations. In real time, it’s been less than a year or so. What is legally defined as a gun has already been printed, but technically that’s not the entire object, just some of the parts that make it work. Now, Defense Distributed, the company leading the way into the future of 3D-printed weaponry, has finally 3D- printed an entire gun – in both the sense that it is legally considered a gun, and that every single piece is 3D-printed.

Defense Distributed has been slowly building the gun piece-by-piece, making sure each and every 3D-printed component can work on its own when integrated with standard metal bits. Back in December of last year, DD 3D-printed the lower receiver of the gun, which is the bare minimum of parts that legally constitutes a gun. Then, DD managed to 3D-print 30-round automatic rifle magazines, testing them until failure. They found that the magazines could easily last for over 100 rounds of fire, but would eventually wear down and cease function after frequent use. From there, DD needed to make the gun stock and the barrel, with the barrel most likely posing the greatest challenge, as that’s the part of the gun that the bullets actually hit while traveling.

While DD was making progress with its 3D-printed gun experiment, the company managed to get a license to become a legal manufacturer and vendor of guns, somewhat muddling the legal status of the 3D-printed gun, a weapon anyone with a 3D-printer could make at home. Toward the end of April, DD said it was around two weeks away from 3D printing an entire handgun, made from standard 3D printing material, ABS plastic. Now, the company has delivered on its promise, and showed Forbes a fully 3D-printed gun.

The gun is called «the Liberator» (Defense Distributed is located in Texas, after all), and every single part is 3D-printed. The Liberator still has some more testing to go through, but once that has been completed; DD will release the CAD files into the wilds of the internet, onto its blueprints archive, Defcad.org. Using Stratasys’ Dimension SST 3D printer, DD printed all 16 parts of the Liberator. 
The gun uses interchangeable barrels in order to allow the wielder to choose different caliber bullets.  As impressive as a fully 3D-printed gun is, ABS plastic purists will be sad to know that the Liberator has two parts that weren’t 3D-printed: a nail used as the firing pin and a 6-ounce piece of metal so the gun can be recognized by a metal detector. Considering the gun works and wouldn’t be taken seriously at a glance because it looks like something a kid would make in elementary school art class, having a bit of metal inside it is certainly a good decision. 
However, since the plans will be made available on the blueprints archive, nothing is going to stop some ne’er-do-wells out there from printing the Liberator without the detectable metal bits. Those ne’er-do-wells will still need real bullets, at least, but the lack of requiring a license – and the gun’s lack of a serial number – are unsettling thoughts.

Only time will tell how the public and world’s legal systems will receive 3D-printed weaponry, but thanks to Defense Distributed, it looks like that time is right around the corner. While you’re waiting for the world to turn that corner, check out this documentary focusing on Defense Distributed and the 3D-printed gun, below.

North Korea Events Complicate Nuclear Talks with Iran

David M. Herszenhorn, Rick Gladstone 
April 5, 2013

New York Times

North Korea is more than 2,500 miles from the resumed nuclear negotiations that got under way here Friday between Iran and the six big powers, but North Korea’s nuclear-arms bombast and the cautious foreign response are hanging over the negotiations in unsettling ways. For the first time since Iran and the six powers restarted their dialogue a year ago after a long lapse, North Korea, which had held similar talks in the 1990s that collapsed in betrayal and mistrust, is simultaneously demonstrating an outcome that Iran may find enviable, nonproliferation experts said. North Korea’s arsenal of nuclear weapons, however small, has nonetheless emboldened it to challenge the United States and other nuclear-armed powers, which have responded with caution and – from North Korea’s vantage point – some degree of respect.

“I do feel as if Iran has inevitably been drawing lessons from how the world is dealing with North Korea,” said Valerie Lincy, executive director of the Wisconsin Project on Nuclear Arms Control, a Washington-based research and advocacy group. “I would imagine the lessons they’re drawing are not the ones the Western powers would like: That you can weather sanctions, and renege on previous agreements, and ultimately if you stand fast, you’ll get what you’re looking for.”

Cliff Kupchan, an Iran specialist at the International Crisis Group, a Washington- based nonprofit organization that works to resolve conflicts, said that while Iran does not want to be viewed as an “irrational cult state” like North Korea, it also sees the conspicuous absence of talk about regime change by North Korea’s adversaries in the current episode of heightened tensions on the Korean Peninsula.

“These guys are smart, and they’re shrewd,” Mr. Kupchan said of Iran’s leaders. “They’re well aware of what North Korea has gotten away with. They see that North Korea elicits fear and significant geopolitical ballast because it has nuclear weapons.”

Expectations for this latest round of negotiations have been modest at best, with little sign that the Iranian government was ready to accept an offer made by the six powers at the last round of talks in February: restrictions on its supply of dangerous enriched uranium in exchange for an initial modest easing of international sanctions, to be followed by further trust-building measures.

The Iranian delegation said as talks resumed that it had put forward a “comprehensive proposal” that it hoped would “establish a new bedrock for cooperation.” But negotiators representing the group of six powers said they had not seen anything new, suggesting they may have already hit a roadblock.

The talks were to continue on Saturday between Saeed Jalili, the lead Iranian negotiator, and Catherine Ashton, the European Union foreign policy chief. She represents the so-called P5-plus-l, which are the five permanent members of the Security Council – Britain, China, France, Russia and the United States – plus Germany.

Michael Mann, a spokeswoman for Ms. Ashton, told reporters as the talks opened that “the confidence-building measure has to come from Iran.”

But in what could be a sign that Iran’s position has basically remained unchanged, Mr. Jalili began his visit to Almaty on Thursday with a speech to university students in which he insisted on his country’s unfettered right to develop a civilian nuclear program, and accused the larger powers of hypocrisy because they have nuclear arms.

In the speech, Mr. Jalili suggested that his counterparts must simply “accept the inalienable rights” of Iran, specifically the right to enrich uranium, as part of any solution.

Throughout the dispute, the Iranians have asserted that their uranium enrichment activities are for civilian purposes and that AyatollahAli Khamenei, the supreme leader, issued a religious decree banning nuclear weapons in the country. Iran has also repeatedly argued that because it signed the Nuclear Non-Proliferation Treaty, its activities are by definition peaceful and legal.

At the same time the Iranians have refused to comply with Security Council demands that Iran suspend its uranium enrichment until unresolved questions about its nuclear intentions are answered, including indications that it has done work on triggers for atomic bombs. Ms. Lincy, of the Wisconsin Project on Nuclear Arms Control, said she believed Iran may be primarily interested in the negotiations in order to achieve some relief from the sanctions imposed by the United States and European Union, which have been causing increased economic pain – but to do so without sacrificing its ability to make nuclear fuel.

Again, she drew a parallel to North Korea’s negotiations more than two decades ago, when it negotiated a step-by-step deal for food and fuel assistance from the United States in exchange for promises to not to make nuclear weapons. That deal collapsed in 2002, when the Americans accused North Korea of secretly building a facility to enrich uranium.

In some ways, she said, the P5-plus-l group’s offer to Iran is similar in structure to that failed North Korea agreement – initial moves by Iran, followed by eased sanctions, followed by further steps.

Gary Milhollin, executive editor of Iranwatch.org, a Web site published by the Wisconsin Project, said in an article before the latest talks had even begun that such an approach could be a mistake. “The lesson from North Korea is that an interim agreement of this kind won’t work,” he wrote. “Before making any halfway deal, U.S. and European diplomats should insist that Iran remove itself from the path that North Korea so easily followed.”

Others said the Iranians – like the North Koreans – had shown a great tenacity for enduring economic sanctions regardless of their severity, calling into question their value in any negotiation strategy. In a study released before the latest round of talks, the National Iranian American Council, a Washington advocacy group that opposes the sanctions, said they had actually strengthened the Iranian government’s resolve. “Capitulation is seen as a greater threat to the regime’s survival than even a military confrontation with the United States,” the study said.

Some experts said they believed Iranian leaders were viewing North Korea’s nuclear belligerence with some measure of alarm, however. In their view, the United States and others could use it as justification for even more ostracism of Iran, which has a brotherly military relationship with North Korea and has adopted some of its missile and weapons technology. The two countries, along with Syria, were the only ones that opposed passage of the Arms Trade Treaty on conventional weapons at the United Nations this week, for example.

“If the North Koreans really started a war, Iran will be subject to intense international pressures,” said Mehrzad Boroujerdi, a professor of political science at Syracuse University. He said many people would fear “the Iranians are as crazy as those guys and therefore we should contain them.”

Yulia Tymoshenko will stay in jail, warns Ukraine prime minister

Tom Parfitt  

26 Oct 2012 

Telegraph  

Yulia Tymoshenko, the Ukrainian opposition leader, will stay in jail despite the West’s calls to release her on the eve of parliamentary elections, the country’s prime minister has warned. 

Speaking to The Daily Telegraph, Mykola Azarov said Mrs. Tymoshenko, 51, who is serving a seven-year sentence for abuse of office, had been fairly tried and could not be released on government orders. «Have you heard that anywhere in any European country, there were commands to set someone free?» –he said: «Probably not. And probably because it is impossible. Ukraine is the same; we cannot just salute and fulfill someone’s wish, even that of an authoritative European politician». 

West politicians, ranging from Hillary Clinton, the US secretary of state, to German Chancellor Angela Merkel, have called for her release. Critics of the Ukrainian government say Sunday’s vote cannot be legitimate while the former leader of the 2004 Orange Revolution is behind bars. Mrs. Tymoshenko, herself an ex prime minister, was convicted in October last year for allegedly signing a disadvantageous deal for supplies of Russian natural gas to Ukraine when she was in office in 2010. Her supporters say the trial was orchestrated by her political opponent, President Viktor Yanukovych. She has continued to run her Batkivshchina (Fatherland) party from her prison cell in the city of Kharkiv, but its ratings have dipped in the run up to the elections without her presence on the streets. Mr. Azarov, the leader of the ruling Party of the Regions (PoR) and a close political ally of Mr. Yanukovych, said the president had the right to issue Mrs. Tymoshenko a pardon, but the inmate would have to admit her guilt and request it first. «There is no mass movement in defence of Tymoshenko in Ukraine. And that means that the overwhelming majority of people consider the court’s decision was fair». 

Rather than being released, Mrs. Tymoshenko, who is currently being tried in a separate fraud trial, may in fact face new charges. Prosecutors are investigating claims that she was involved in the assassination in 1996 of a Ukrainian MP and businessman, Yevhen Shcherban, and his wife – another accusation which diplomats say is dubious. Speaking at the cabinet of ministers in central Kiev, Mr. Azarov said he would not comment directly on the case while the probe was ongoing. However he said that Mr. Shcherban, a personal friend of his, had told him in the 1990s that Mrs. Tymoshenko and other gas traders at a company called United Energy Systems (UES) were «forcing» him to buy supplies from UES. Mrs. Tymoshenko has vehemently denied any wrongdoing. The PoR is expected to take most seats in Sunday’s election and retain control of government, but in Mrs. Tymoshenko’s absence the campaign has been energised by a new political force: world heavyweight boxing champion, Vitali Klitschko, 41. 

Mr. Klitschko’s UDAR (Punch) party, founded last year, has gained popularity and is now polling 16 per cent, behind the PoR with 23 per cent, but ahead of Mrs. Tymoshenko’s allies. Voters seem impressed by the Mr. Klitschko’s appeals to stamp out pervasive corruption and ensure «European living standards». At a briefing for foreign media this week, the sportsman accused the PoR of buying up votes with cash payments ahead of Sunday’s vote. Prime Minister Azarov, however, promised clean elections and dismissed Mr. Klitschko. «The economy of Ukraine, governance, politics – these are not a boxing ring or a football pitch,» he said. Mr. Azarov said his government was committed to long-term European integration despite stalling by the EU on a trade agreement because of the Tymoshenko prosecution. «We are ready to do everything necessary to move in that direction», he said. 

However, he also offered a sweeping endorsement of Vladimir Putin in neighbouring Russia, who has initiated a series of crackdowns on civil rights since returning to the Kremlin in May. «Putin is a hard politician», – said Mr. Azarov. «Those who accuse him should remember that Russia is a giant, multinational state and that governing such a state is not simple. The entire history of Russia shows that when centralized or firm governance weakens it leads to very serious negative consequences». 

As Boom Lures App Creators, Tough Part Is Making a Living

David Streitfeld
November 17, 2012

New York Times 

Shawn and Stephanie Grimes spent much of the last two years pursuing their dream of doing research and development for Apple, the world’s most successful corporation. 

But they did not actually have jobs at Apple. It was freelance work that came with nothing in the way of a regular income, health insurance or retirement plan. Instead, the Grimeses tried to prepare by willingly, even eagerly, throwing overboard just about everything they could. 

They sold one of their cars, gave some possessions to relatives and sold others in a yard sale, rented out their six-bedroom house and stayed with family for a while. They even cashed in Mr. Grimes’s 401(k). “We didn’t lose any sleep over it,” said Mr. Grimes, 32. “I’ll retire when I die”. 

The couple’s chosen field is so new it did not even exist a few years ago: writing software applications for mobile devices like the iPhone or iPad. Even as unemployment remained stubbornly high and the economy struggled to emerge from the recession’s shadow, the ranks of computer software engineers, including app writers, increased nearly 8 percent in 2010 to more than a million, according to the latest available government data for that category. These software engineers now outnumber farmers and have almost caught up with lawyers. 

Much as the Web set off the dot-com boom 15 years ago, apps have inspired a new class of entrepreneurs. These innovators have turned cellphones and tablets into tools for discovering, organizing and controlling the world, spawning a multibillion-dollar industry virtually overnight. The iPhone and iPad have about 700,000 apps, from Instagram to Angry Birds. Yet with the American economy yielding few good opportunities in recent years, there is debate about how real, and lasting, the rise in app employment might be. 

Despite the rumors of hordes of hip programmers starting million-dollar businesses from their kitchen tables, only a small minority of developers actually make a living by creating their own apps, according to surveys and experts. The Grimeses began their venture with high hopes, but their apps, most of them for toddlers, did not come quickly enough or sell fast enough. 

And programming is not a skill that just anyone can learn. While people already employed in tech jobs have added app writing to their résumés, the profession offers few options to most unemployed, underemployed and discouraged workers. 

One success story is Ethan Nicholas, who earned more than $1 million in 2009 after writing a game for the iPhone. But he says the app writing world has experienced tectonic shifts since then. “Can someone drop everything and start writing apps? Sure,” said Mr. Nicholas, 34, who quit his job to write apps after iShoot, an artillery game, became a sensation. “Can they start writing good apps? Not often, no. I got lucky with iShoot, because back then a decent app could still be successful. But competition is fierce nowadays, and decent isn’t good enough”. The boom in apps comes as economists are debating the changing nature of work, which technology is reshaping at an accelerating speed. The upheaval, in some ways echoing the mechanization of agriculture a century ago, began its latest turbulent phase with the migration of tech manufacturing to places like China. Now service and even white-collar jobs, like file clerks and data entry specialists or office support staff and mechanical drafters, are disappearing. 

“Technology is always destroying jobs and always creating jobs, but in recent years the destruction has been happening faster than the creation,” said Erik Brynjolfsson, an economist and director of the M.I.T. Center for Digital Business. 

Still, the digital transition is creating enormous wealth and opportunity. Four of the most valuable American companies – Apple, Google, Microsoft and I.B.M. – are rooted in technology. And it was Apple, more than any other company that set off the app revolution with the iPhone and iPad. Since Apple unleashed the world’s freelance coders to build applications four years ago, it has paid them more than $6.5 billion in royalties. 

Last year, federal statisticians changed the title and the exact composition of a jobs subcategory to reflect the new prominence of apps. And the tech industry has begun making claims about how apps are contributing to the broader economy. 

A study commissioned by the tech advocacy group TechNet found that the “app economy” – including Apple, Facebook, Google’s Android and other app platforms – was responsible, directly and indirectly, for 466,000 jobs. The study used a methodology that searched online help-wanted ads. 

Using the same methodology, Apple said this month that its app business had generated 291,250 jobs for the American economy, as varied as developers and U.P.S. drivers. That number rose 39 percent in less than a year. During that time, the number of United States developers paying the $99 annual fee to register with Apple rose 10 percent to 275,000. Some of these registered developers have other full-time jobs and write apps in their spare time. 
Apple has become increasingly assertive in promoting the economic benefits of apps as its own wealth and prominence have grown and its employment and other business practices have come under scrutiny. The company issued a statement for this article saying it was “incredibly proud of the opportunities the App Store gives developers of all sizes,” but declined to answer questions. 

At the company’s annual meeting this spring, the chief executive, Timothy D. Cook, noted that just a few years ago “mobile app” wasn’t even in people’s vocabulary. “Now there’s this enormous, entirely new job segment that didn’t exist before,” he said. “Apple has become a jobs platform”. 
Michael Mandel, the economist who conducted the TechNet study, said it was problematic to slice the jobs data as Apple had done. “The guy who writes an Apple app one day will write an Android app the next day,” he said. “You can’t add up all the numbers from every study to get the total number of jobs.” 

For many of the developers not working at traditional companies, moreover, “job” is a misnomer. Streaming Color Studios, a game developer, did a survey of game makers late last year. The 252 respondents while not a scientifically valid sample and restricted to one segment of the app market, indicated what many people had suspected: the app world is an ecology weighted heavily toward a few winners. 

A quarter of the respondents said they had made less than $200 in lifetime revenue from Apple. A quarter had made more than $30,000, and 4 percent had made over $1 million. A few apps have made it extremely big, including Instagram, the photo-sharing app that was bought by Facebook in April for $1 billion. When app developers dream, they dream of triumphs like that. 

Most developers, however, make their money when someone buys or upgrades their app from Apple’s online store, the only place consumers can buy an iPhone or iPad app. Apple keeps 30 percent of each app sale. While its job creation report trumpets the $6.5 billion the company has paid out in royalties, it does not note that as much as half of that money goes to developers outside the United States. 
The pie, while growing rapidly, is smaller than it seems. “My guess is that very few developers make a living off their own apps,” said Jeff Scott, who runs the Apple app review site 148Apps.com and closely tracks developments in the field. 

How Tony Blair courted British envoys to expand his foundation’s influence

Robert Mendick, Edward Malnick

Apriil 21, 2013

Telegraph  

Mr. Blair and his staff wrote a series of letters and emails to British diplomats requesting their assistance in the two years after he quit Downing Street. 

The correspondence shows he enlisted Foreign Office diplomats to further his own projects after standing down as prime minister in 2007. He used his official position as Middle East peace envoy to contact the UK ambassador in Lebanon asking for help in setting up his own education program in the country. Only to be told he was so unpopular there he had little chance of success. 

One email shows that Mr. Blair used information obtained in one official role – as the peace envoy representing the European Union, the US, Russia and the United Nations – to try to increase the reach of his own foundation. 

The UK ambassador in Jordan and the British High Commissioner in Nigeria were also contacted by Mr. Blair’s office as they sought to recruit local religious leaders to an advisory council the former prime minister was setting up. 

Mr. Blair has always denied any suggestion that his various interests overlap. He has made tens of millions of pounds since 2007 through business consultancies and speeches – he is expected to enter an authoritative rich list for the first time this weekend – while also running three charities. The Tony Blair Faith Foundation “promotes understanding and respect between the world’s major religions” according to its website. 

Mr. Blair travels the world, seemingly mixing his various roles, including advising authoritarian rulers in Kazakhstan and Rwanda. 

Peter Kilfoyle, a former Labour minister who was Mr. Blair’s campaign manager when he was elected Labour leader in 1994, but has since become a fierce critic, said: “This is of concern because the British taxpayer is underwriting Mr. Blair’s own various interests. There is a responsibility for him to be completely transparent in what he is doing so there can be no conflict of interest”. 

On one occasion in 2009, as disclosed by The Sunday Telegraph, Mr. Blair flew to Libya with Timothy Collins, an American financier who is also a trustee of the Tony Blair Faith Foundation in the US, for a meeting with Colonel Muammar Gaddafi. The dictator wanted Mr. Collins to invest in a coastal resort in Libya but the billionaire declined the offer. In one of the emails, a senior member of Mr. Blair’s staff calls on Frances Guy, the then British ambassador to Lebanon, to provide contacts to help the Tony Blair Faith Foundation expand its activities in the Middle East. 

In the email written on March 9 2009, the Blair aide explains that Mrs. Guy’s contact details were obtained from “the Tony Blair UN Quartet team”. 

In the email, the Blair aide explains that he is visiting the region and writes: “Having just completed successful pilots we are now looking to recruit new schools onto the [Tony Blair Faith Foundation] program … Lebanon is proving very difficult and I wondered if you would be able to suggest any contacts in Lebanon, during my stay.” 

The aide also explains that during the visit he will likely be meeting members of the family of Saad Hariri, who at the time in 2009 was the country’s prime minister. Mr. Hariri, one of the world’s richest men, is backed by Saudi Arabia. 

Mrs. Guy responded three hours later but gave Mr. Blair short shrift. “I hope you will forgive me for being blunt,” wrote Mrs. Guy. “I suspect there are two reasons why you are finding it difficult to engage Lebanese schools in this initiative.” The first, she said, was that schools in the country were largely multi-faith and that there was no need for such initiatives. The second was over local resentment to Mr. Blair. Mrs. Guy wrote: “I regret that Tony Blair is personally held responsible for the prolonging of the 2006 war with Israel and so I think you will find it difficult to find any school director willing to be part of a project that bears his name.” 

In his memoirs, Mr. Blair admitted that his support of Israel in the 2006 war against Lebanon “probably did me more damage than anything since Iraq”. 

A year earlier on April 22 2008, less than a year after Mr. Blair left Downing Street, his foundation wrote to ambassadors seeking their help in setting up a board of advisers for his foundation. 

Two sets of emails from the Tony Blair Faith Foundation to the ambassador in Jordan and the High Commissioner in Nigeria have been obtained by The Sunday Telegraph. The emails are remarkably similar, suggesting that in April 2008 Mr. Blair’s foundation may have been approaching several other embassies. 

In an email to the Nigerian High Commissioner, Mr. Blair’s aide explains he is planning to invite Bishop Josiah Idowu-Fearon, the bishop of Kaduna, on to the Tony Blair Faith Foundation advisory board. “Tony Blair met him when he was in the UK a few years ago,” explained the aide, adding: “If you had any comments on his name we should, of course, welcome them.” 

The replies show that the High Commissioner at the time, Bob Dewar, a career diplomat, was willing to help Mr. Blair. “We think you’re [sic] suggestion of Bishop Josiah Fearon is a good one but you will be aware that he is at odds with the primate on key social issues,” replied Mr. Dewar, “We suggest that we seek his views in confidence before you formally approach him.” 

Mr. Dewar also suggested the name of an Islamic religious leader in Kaduna, a state in northern Nigeria, who might also be suitable for the board. 

On May 12, Mr. Blair’s team disclosed that it was anxious that, having written to the bishop to invite him on to the board, it had received no response. In a further email to Mr. Dewar, the aide wrote: “We have not yet heard back from the bishop and, if you still felt able to, it would be immensely helpful if the embassy could contact him.” 

It is not clear if Mr. Dewar then made an approach or not — because the email trail stops – but in the same year Bishop Idowu-Fearon was included in the list of advisers to Mr. Blair’s faith foundation. Mr. Dewar said he had no recollection of the email correspondence. “I don’t recall that at all, I’m afraid,” said Mr. Dewar, who has since retired from the Foreign Office. Asked if it was standard practice to help people out in that way, he said: “I don’t think I would like to comment on that.” 

In a near identical email to the ambassador in Jordan, Mr. Blair’s aide said: “I write to ask if you would be kind enough to give the Foundation some assistance drawing on your knowledge and experience of Jordan. 

“We would greatly value any suggestions you might have of leading figures in Jordan … whom we might consider. I am well aware of course of the strong support of members of the Jordanian royal family for inter faith dialogue and it may well be that Mr. Blair will want to consider inviting one of them. However, it would be helpful to have suggestions of others as well.” 

The email goes on: “Please feel free to consult one or two others if you think that necessary but I should be most grateful if you would regard this approach as essentially confidential.” No email reply appears to exist and none was released to The Sunday Telegraph, which obtained the correspondence through a Freedom of Information Act request to the Foreign Office. It took 18 months for the emails to be disclosed. 

A spokesman for Tony Blair said: “There is no story here. Embassies support UK work overseas, so it is completely normal for UK charities to be in contact with them. The Tony Blair Faith Foundation now works in Lebanon and in 24 countries.” 

Has Facebook Lost Faith in Social Ads?

After Once Vowing to Transform Online Advertising, It’s Increasingly Embracing Standard Offerings

Cotton Delo 

April 01, 2013 

Advertising Age

Has Facebook lost faith in the potential of social ads and its mantra of «word-of-mouth marketing at scale»? 

The company once publicly eschewed cookie-based ads in favor of its own targeting tools fueled by information that users knowingly provide about themselves. But it’s done an about-face in the past six months, with products that depend more on its unparalleled scale than on the workings of its social graph. Most notably, last week it brought its ad exchange, FBX, out of beta and began allowing retargeted ads to appear in its most valuable real estate: users’ news feeds. 

It’s also bought itself an ad server, Atlas, introduced «lookalike» targeting to let brands market to users similar to those in their existing customer bases, and begun partnering with data giants like Acxiom to enable targeting based on offline purchases. 

Taken together, these developments may better position Facebook to snag the kind of big global display-ad buys that might otherwise go to the likes of AOL or Yahoo. But it’s a major departure from its positioning going into its IPO, when it vowed to transform online advertising with socially-enhanced ad formats like sponsored stories. It also once characterized its native targeting based on user data like age, location and avowed interests as inherently superior to web tracking – in terms of accuracy as well as privacy. 

Social context is now an ingredient in Facebook’s marketing recipe instead of being the whole meal. For the past year, ad strategy has been driven by the concept of layering the social network’s own interest- and demographic-based targeting with data marketers gather independently, said Gokul Rajaram, Facebook’s product-management director for ads and pages. 

«Social is one of the foundation elements of Facebook advertising», – he said. «We’re simply turbocharging and enhancing ways for marketers to reach people». 

While Facebook clearly isn’t abandoning social ads, its adoption of more tried-and-true online-ad models has the advantage of being more easily explained to CMOs, most of whom never grasped the significance of accruing fans and «likes», according to Colin Sutton, social-media director at OMD. 

«Social levers were interesting, but buying against specific audiences and specific audience behavior is much more interesting for brands and marketers, and much more effective at finding the right people at the right time», – he said. 

Mr.. Sutton also observed that Facebook’s relatively new «custom audiences» product, which lets brands upload their CRM database to Facebook to target their existing customer bases, has further refined audiences, making the social network’s native targeting more useful. 

As a public company with tremendous quarterly pressure to deliver revenue, Facebook may have a strategic mandate to chase the easy money that its scale can deliver through a product like FBX. However, it risks distancing itself from its lofty positioning as a place for brands to have relationships with people, which resonated with many marketers, according to Ian Schafer, CEO of Deep Focus. 

«It’s become less about having a relationship ... and more about reach,» he said. «I would hate to see Facebook just end up being a publisher like everyone else is». 

How Walmart Wants Brands to Fuel Its Content Engine

Jack Neff 

April 10, 2013 

Adevrtising Age

Walmart is revving up its «content engine», and it wants brand marketers to supply the fuel, though it can also come from consumers or even the Defense Department. 

Recent Walmart ad featuring Blake Shelton took four days from brief to air. In particular, earth’s biggest retailer is preparing an enhanced «Print Plus» program pairing digital «liquid content» from brands with its 80-million-circulation weekly circular. Brands will supply such things as recipes and how-to videos customers will see as they pass their smart phones over the print ads. 

Walmart executives made the pitch at the Path To Purchase Institute’s Shopper Marketing Summit in Schaumburg, Ill. 

As he detailed how Walmart churns out more content in an April 9 presentation, Clint McClain, senior director-marketing communications platforms at Walmart, said: «I’d be surprised if 15% of the content comes from us», adding that he expects supplier will furnish «at least 90%». 

Ken Mantel, senior director-marketing at Walmart, didn’t divulge exactly when Print Plus will roll out, other than «soon». But Walmart’s plan to enhance rather than scrap print is good news for beleaguered print and newspaper industries, given recent speculation by Safeway that it may end its print circulars by year end. 

Print and TV continue to work well for Walmart, said Senior VP-Marketing Tony Rogers in an April 10 panel discussion. And while search and Facebook marketing have also worked, he expressed doubts about digital and mobile display, citing his own experience being re-targeted the past two years by display ads for Chicago Cubs gear because he once bought Cubs merchandise for a Little League team he coached. And he made an even more direct plea for brand content. «We have a good marketing department, but it’s not that big. So we need your help,» Mr. Rogers said. «I bet you’re sitting on content that together we can take and put in front of the right customers.» 

In particular, he cited multicultural marketing, one of Walmart’s top priorities and one where he said the retailer could give marketer’s content scale and reach. Mr. McClain cited the example of customers scanning a Ragu ad in a Walmart circular and getting four recipe choices, which when clicked could populate a digital shopping list with ingredients. Walmart executives didn’t divulge exactly what scanning technology Walmart will use, but said the retailer already has had 7 million downloads of its smartphone app. 

The same Ragu scenario could play out at store shelves, Mr. McClain said. «Somebody asked me the other day, will anybody actually scan something at a shelf and watch a video and get a recipe?» – he said. «My answer was, ‘Not a lot of them, but out of 140 million people [Walmart’s weekly customer count] you don’t have to have a huge percentage to make a difference.’» 

Suppliers aren’t the only ones fueling the retailer’s content engine. For an upcoming ad touting its pledge to hire any honorably discharged veteran starting Memorial Day, Walmart relied mainly on emotional homecoming footage supplied by the Defense Department. 

«We didn’t shoot it. We curated it», – said Mr. McClain. «Instead of spending a million dollars on a big epic shoot with jets flying over, we just simply got the content people loved and put it together». 

Walmart the curator, he said, also adds value to brand content by giving it third-party credibility. Of course, curation also helps Walmart save money and time. «We don’t want our agencies to think we’re painting the Sistine Chapel,» Mr. McClain said, «because that’s expensive.» 

As it expands real-time marketing, including shooting 30 ads each Monday that run in local markets by week’s end, Walmart is learning to work faster. In the airport while on vacation recently, Mr. McClain got a call about a chance to have Blake Shelton in an ad for a new CD. He wrote the brief in the airport, and the ad was shot and aired within four days. 
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Додаток А
TEXT  RENDERING MODEL
	
	The plan for rendering the text
	Some expression to be used while rendering the text

	1
	The title of the article
	The article is head – lined …

The head – line of the article I have read is … 

	2
	The author of the article
Where and when the article was published
	The author of the article is …

The article is written by …

It was published in …(name of magazine/journal/online on the web site…)
It was printed in …(№, Issue or Volume of magazine or journal)

	3
	A short statement

of the author’s viewpoint


	As the title implies the article describes ...

This article examines ...

The author’s purpose is to challenge ... 
The article deals with (devoted to) .... 
The paper is concerned with…

The paper puts forward the idea...
The article attempts to determine... 
The research includes (covers, consists of) ....

	4
	The main idea of the article (What is the point of the source? What are the main arguments? What topics are covered?)
	The main idea of the article is …

The article is about …

The article is devoted to …

The article deals with …

The article touches upon …

The purpose of the article is to give the reader some information on …

The aim of the article is to provide the reader with some material on…
The object of the paper is to discuss
The purpose of the article is to describe
The aim of the article  is to show
The purpose of the paper  is  to develop
The aim of the article  is to give


Додаток А
	
	The plan for rendering the text
	Some expression to be used while rendering the text

	5
	Research findings or argument: 
The contents of the article.

Some facts, names, figures
	Support for author’s claims are documented ...

The author has conducted an investigation of ...

The author’s research focuses on ...

The article comments on …

The author starts by telling the readers  

     about + Noun (e.g. about political journalism)

      that + Noun + Verb )( e.g. that political journalism is a dangerous job)

The author writes that (states that, stresses that, thinks that, points out that) ….

The paper (article) discusses some problems relating to …

The article deals with some aspects of …

The paper considers the problem of …

The author presents the basic theory …
The paper reviews the basic principles of ...
The author /article
accounts for

clarifies
describes
exemplifies
indicates
questions
analyzes
compares
depicts
exhibits
investigates
recognizes
argues
concludes
determines
explains
judges
reflects
assesses
criticizes
distinguishes
frames
justifies
refers to

asserts
defends
evaluates
identifies
narrates
reports
assumes
defines
emphasizes
illustrates
persuades
reviews
claims
demonstrates
examines
implies
proposes
suggests



Додаток А
	
	The plan for rendering the text
	Some expression to be used while rendering the text

	5
	Research findings or argument: 
The contents of the article.

Some facts, names, figures
	The investigation (the research) is carried out .... 
The experiment (analysis), measurements (calculations)is made .... 

The data (the results of ...) are presented (given, analyzed, compared with, collected) .... 

The new theory (technique) is developed (worked out, proposed, suggested, advanced) .... 

The new method (technique) is discussed (tested, described, shown) .... 

This method (theory) is based on .... 

This method is now generally accepted .... 

The purpose of the experiment is to show .... 

Special attention is paid (given) to .... 

Some factors are taken into consideration (account) .... 

Some factors are omitted (neglected) .... 

The paper (instrument) is designed for .... 
A brief account is given of .... 

The author refers to ... 

Reference is made to .... 

The author gives a review of .... 

It is expected (observed) that .... 

It is reported (known, demonstrated) that .... 

It appears (seems, proves) that .... 

It is likely (certain, sure) .... 

It is important to verify .... 

It is necessary to introduce .... 

It is impossible to account for .... 

It should be remembered (noted, mentioned) ....   



Додаток А
	
	The plan for rendering the text
	Some expression to be used while rendering the text

	 5a
	 Beginning of the article (paper)
	The paper (article) begins with a short discussion on …

The paper deals firstly with the problem of...

The first paragraph deals with...

First (at first, at the beginning) the author points out that (notes that, describes)...

According to the text …

	5b
	Body of the article
	Then follows a discussion on ...

Then the author goes on to the problem of ...

The next paragraph deals with (presents, discusses, describes) ...

After discussing... the author turns to ...

Next (further, then) the author tries to (indicates that, explains that) ...

It must be emphasized that …

It should be noted that …

It is evident that …

It is clear that …

It is interesting to note that...



	 5c
	 End of the article
	The final paragraph states (describes, ends with) ...

The results agree well with the theory .... 

The results proved to be interesting (reliable) .... 

The conclusion is that the problem is ...

The scientists conclude (come to conclusion) .... 

The author concludes that (summarizes the) ...

The following conclusions are drawn…

To sum up (to summarize, to conclude) the author emphasizes (points out, admits) that ...

Finally the author admits (emphasizes) that ...


Додаток А
	
	The plan for rendering the text
	Some expression to be used while rendering the text

	 6
	 Evaluation. Your opinion of the article + 

the usefulness and/or limitations of 

the text for your research (Evaluative comment on the work, taking into account how this work will fit into your research)
	I found  the article interesting /important/ dull/of no value/ too hard to understand/ …  because …
The text gives valuable information on…

Much attention is given to…

The writing style considers a range of audiences ...

Theories are supported by well-known researchers in this field, such as ... 

There is a lack of supporting evidence ...

The main limitation of the article is...

The article is useful for my research because the information is up -to-date and from a  reliable source …

Although an interesting article, it is mainly descriptive and doesn’t discuss …

It is relevant to my research because ...

In particular, this article will assist ....
It is shown that…

The paper looks at recent research dealing with…

The article is of great help to …

The article is of interest to …

….. is/are noted, examined, discussed in detail, stressed, reported, considered.
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